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SAYIN MUSTERI

Bu Uriind satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Uriiniiniiziin glivenligini ve uzun yillar sorunsuz ¢alismasini saglamak
icin [itfen asagidaki talimatlari, “Glvenlik Uyarilari ve Bakim” bu Grtini kullanmadan 6nce dikkatlice okuyun.

NOT:

Uriin garantisi, uygun olmayan kurulum nedeniyle olan hasarlari kapsamaz. Bu tavsiyelere uymamak garanti iptali

ile sonuglanabilir.
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Onemli bilgi

EMC dizenlemelerine uyumu saglamak amaciyla asagidaki terminallere baglanti yapmak icin korumali kablolar kullanin:
DisplayPort IN, HDMI IN, USB Asagi Akis Portu (Type-A) ve USB-C® portu.

UYARI:
SINIF | yapisina sahip bir aygit, koruyucu topraklama baglantisiyla ANA prize baglanacaktir.
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Bu Ekipmanin Tasfiye Edilebilir Pargalari hakkinda bilgi

EGER BU EKIPMANI TASFIYE EGER BU EKIPMANI TASFIYE ETMEK iSTIYORSANIZ SIRADAN BIR COP KUTUSUNA
ATMAYINIZ VE KESINLIKLE SOMINEYE YA DA ATESE ATMAYINIZ!

Kullaniimis elektrikli ve elektronik ekipman her zaman toplanmasi ve yerel kanunlara gore AYRI olarak islenmesi gerekir.
Ayri toplama sayesinde ¢evre dostu bir islem, malzeme geri dénlisimu ve atiklarin nihai sekilde atilmasinin minimuma
indirilmesi miimkiindiir. HATALI TASFIYE igindeki gesitli maddeler dolayisiyla insan sagli§ina ve gevreyezarar verebilir!
KULLANILAN EKIPMANI yerel tesislere, genelde belediye toplama tesislerine ya da diger toplama tesislerine gétiiriiniiz.
Eger tasfiye konusunda bir siipheniz varsa, yerel makamlarla ya da saticilarla baglantiya geginiz ve dogru tasfiye metodu
hakkinda bilgi aliniz.

SADECE AVRUPA BIRLIGI'NDEKI KULLANICILAR VE BAZI DIGER ULKE KULLANICILARI ICINDIR (ORNEGIN NORVEG
VE ISVICRE): Ayri toplama yerlerine katiliminiz kanunlara gére mecburidir.

Elektrikli ve elektronik ekipman (ya da ambalaj) Gzerinde yer alan yukaridaki sembol kullanicilara bu durumu hatirlatir.
OZEL EVLERDEKI kullanicilarin kullaniimis ekipman icin mevcut iade tesisleri kullanmalaririca olunur. iade Ucretsizdir.
Eger ekipman IS AMACLARI igin kullanildiysa, litten SHARP saticinizla baglantiya gegin. Saticiniz size geri alim hakkinda
bilgi verecektir. Geri alimdan kaynaklanan maliyetleri 6demeniz talep edilebilir. Kiiglik ekipmanlar (ve kiglik miktarlar)

yerel toplama tesisiniz tarafindan alinabilir. ispanya igin: Liitfen ilgili toplama sistemi ya da yerel tesisle baglantiya gegin ve
kullanilmig Urdnlerinizi geri almalarini rica edin.

TCO Sertifikal
TCO Sertifikali — BT iirtinleri i¢in liglinci taraf siirdirilebilirlik sertifikasidir

TCO Sertifikali, BT urtnleri, mobil cihazlar, ekran Grlnleri ve veri merkezi Grlnleri igin kiiresel strdurilebilirlik sertifikasidir. Kriter, hem sosyal ve
cevresel surdurulebilirligi hem de dénisum ¢dzumlerini kapsar. Kritere uygunluk belli bir duruma bagli olarak dogrulanmaktadir. TCO Sertifikali
1ISO 14024 ile uyumlu Gguincl taraf sertifikasyonudur.

TCO sertifikali monitérlerimizin listesini ve TCO Sertifikalarini (sadece Ingilizce) gérmek icin web sitemizi ziyaret edin:
https://sharp-displays.jp.sharp/global/about/legal_regulation/TCO_mn/index.html

NOT: (1) Bu Uriin sadece satin alindigi Ulkede servis alabilir.

(2) Bu ISLETIM KILAVUZU’nun igeriginin bir kismi veya tamam izinsiz olarak yeniden basilamaz.

(3) Bu ISLETIM KILAVUZU'nun igerigi 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

(4) Bu ISLETIM KILAVUZU'nun hazirlanmasinda biiyiik 6zen gosterilmistir; ancak, herhangi bir siipheli nokta, hata veya eksiklik fark
ederseniz lutfen bizimle iletisime gegin.

(5) Bu ISLETIM KILAVUZU’nda kullanilan resimler sadece belirtici niteliktedir. Gérsel ile gergek (iriin arasinda tutarsizlik olmasi
durumunda gergek uriin gegerli olacaktir.

(6) (4) ve (5) numarali maddelere bakilmaksizin, bu cihazin kullanimindan kaynaklandigi iddia edilen kar kaybi veya diger konulardaki
taleplerden sorumlu olmayacagiz.

(7) Bu kilavuz tim bdlgelere ortak sekilde temin edilmektedir, bu yiizden diger Ulkeler icin gegerli agiklamalar igerebilir.

(8) Bu kilavuzda kullanilan OSD meniisiiniin dili 6rnek olmasi amaciyla Ingilizcedir.
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Guvenlik Uyarilari ve Bakim

LCD RENKLI MONITORU KURARKEN VE
KULLANIRKEN EN IYi PERFORMANS iCiN
LUTFEN ASAGIDAKI NOKTALARA DIKKAT EDIN:

Semboller Hakkinda

Bu kilavuz Grintn gavenli ve dogru kullanimini saglamak, size ve bagkalarina zarar gelmesini ve ayrica mulkin
zarar gérmesini 6nlemek i¢in bir dizi sembol kullanir. Semboller ve anlamlari asagida agiklanmistir. Bu kilavuzu
okumadan dnce bunlari iyice anladiginizdan emin olun.

olime neden olabilecek kazalara neden olabilir.

Bu sembole dikkat edilmemesi ve urlintn yanlis kullaniimasi ciddi yaralanmalara veya
A UYARI b y Y

. Bu sembole dikkat edilmemesi ve urtnin yanhs kullaniimasi, kisisel yaralanmalara veya
A DIKKAT ke Feeny Y

cevredeki mulkin zarar gérmesine neden olabilir.

Sembol ornekleri

A Bu sembol, bir uyari veya dikkat belirtir.

® Bu sembol, yasaklanmis bir eylemi belirtir.

‘ Bu sembol, zorunlu bir eylemi belirtir.

A UYARI

&

l:.:Jrl'jn arizalanirsa gug kablosunu gikarin.
UrGn duman ¢ikarir, garip koku veya ses ¢ikarirsa veya Urin diismus veya kabini kirildiysa UGrGndn
gliclint kapatin ve ardindan glg¢ kablosunu prizden ¢ikarin.

GU
KABI_.OgUNU Tamir igin saticinizla temasa gegin.
PE:EZIZEN UriinG asla kendi basiniza onarmaya galismayin. Bunu yapmak tehlikelidir.

@

DEGISIKLIK
YAPMAYIN

Uriiniin kabinini agmayin veya ¢ikarmayin.

Uriini pargalarina ayirmayin.

Uriinde yiiksek voltaj alanlari bulunur. Uriin kapaklarini agmak veya ¢ikarmak ve driinii modifiye
etmek sizi elektrik garpmasi, yangin veya diger risklere maruz birakabilir.

Servis igin yetkili servis personeline basvurun.

2,

YASAK

Yapisal hasar varsa veya standi ¢atlamis veya soyulmussa Urtnu kullanmayin.

Catlaklar veya normal olmayan salla_ntllar gibi herhangi bir yapisal hasar fark ederseniz, litfen
yetkili servis personeline basvurun. Urtin bu durumda kullanilirsa, triin disebilir veya yaralanmaya
yol agabilir.
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Guc kablosunun kullaniimasi.

ISLAK ELLERLE
DOKUNMAYIN

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

TOPRAKLAN-
MALIDIR

Kabloyu ¢izmeyin veya kabloda degisiklik yapmayin.

* Kordonun Gzerine agir nesneler koymayin.

+ Urliniin agirh@inin kablo izerine binmesine izin vermeyin.

« Kabloyu hali vb. ile drtmeyin.

« Kabloyu agiri gi¢ kullanarak bukmeyin, cevirmeyin veya ¢gekmeyin.

« Kabloya 1s1 uygulamayin.

Gug kablosunu dikkatli kullanin. Kablonun hasar gérmesi yangina veya elektrik carpmasina neden
olabilir. Kablo hasar gérmusse (kablolarin telleri gcikmis, kablolar kopmussa vb.) Grinin gicind
kapatin, ardindan gu¢ kablosunu glg prizinden gekin. Saticinizdan onu degistirmesini isteyin.

GOk gurdltist duyarsaniz fise dokunmayin.
Bunu yapmak elektrik carpmasina neden olabilir.

Gug kablosunu islak ellerle baglamayin veya ¢ikarmayin.
Elektrik carpmasina neden olabilir.

Latfen bu Grin ile birlikte saglanmis olan glic kablosunu gti¢ kablosu tablosuna uygun sekilde
kullanin. Urliniin kurulu oldugu yerde, belirtiimis olan giic kaynag voltajini asmayin. Aksi halde
yangina veya elektrik carpmasina sebep olabilir. Litfen Uriin Ozelliklerinde yer alan giic kaynagi
voltaji bilgilerine bakin.

Bu drlnle birlikte bir gii¢ kablosu verilmemisse, litfen bizimle iletisime gegin. Diger tim durumlar
icin lGtfen gui¢ kablosunu, Grinin bulundugu prize uygun fis stiliyle kullanin. Uyumlu glc kablosu,
elektrik prizinin AC voltajina karsilik gelir ve satin alindigi tilkenin givenlik standartlarina uygun
olarak onaylanmistir ve bu standartlara uyulmustur.

Bu ekipman gug kablosunun toprak baglantisi varken calisacak sekilde dizayn edilmistir. Glig
kablosu toprak baglantisina sahip degilse, elektrik ¢arpabilir. Litfen gli¢ kablosunun duvar prizine
dogrudan baglandigindan ve uygun sekilde topraklandigindan emin olun. 2 uglu priz donistirme
adaptort kullanmayin.

a

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

Latfen Grand asagidaki bilgilere gore kurun.

Uriinii tasirken, hareket ettirirken veya kurarken, kisisel yaralanmaya veya Urline zarar vermeden

UriinG dort koldan kaldirabilmek amaciyla, litfen gerektigi kadar ¢ok kisi kullanin.

Takma ve sOkme ile ilgili detayl bilgiler icin litfen opsiyonel montaj ekipmanlari ile birlikte verilen

talimatlara bagvurun.

Uriiniin Gizerindeki havalandirma deliklerini kapatmayin. Urliniin yanhs takilmasi (riinde hasara,

elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

Uriinii asagida belirtilen yerlere monte etmeyin:

* Dar alanlar ve yetersiz havalandirilan alanlar.

» Bir radyat6rin, diger is1 kaynaklarinin yanina veya dogrudan giines 1sigi1 alan yerlere.

» Sirekli vibrasyon olan alanlara.

* Nemli, tozlu, buharli veya yagli alanlara.

* Asindirici gazlarin bulundugu ortam (kukdart dioksit, hidrojen sulfiir, nitrojen dioksit, klor,
amonyak, ozon, vs.).

* Dis mekanlara.

* Yiksek sicakliktaki yerlere, hizh nem degisikliklerinin oldugu ve yogusmanin muhtemel oldugu
yerlere.

Uriini ISLETIM KILAVUZU’nda aciklanmayan herhangi bir konfigiirasyonda veya konumda monte

etmeyin.

Uriinti monte ederken kullanilabilecek Egme araliklari igin litfen Uriin Ozelliklerine bakin.
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A UYARI

ab

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

Depremler ya da diger soklardan kaynaklanabilecek devrilme ve diigsmeleri 6nleyin.

Deprem veya diger soklar sebebiyle devriimeden dolayi yaralanmalari veya Griiniin hasar gérmesini

Onlemek icin, Urind saglam bir yere monte ettiginizden ve gerekli 6nlemleri aldiginizdan emin olun.

Dusme ve devrilmeyi 6nleyecek dnlemler yaralanma riskini azaltmak i¢indir, ancak tum depremlere

kar§| etkinligi garanti degildir.

Uriiniin devrilmesi veya diismesi sonucu olugabilecek hasarlari ve kisisel yaralanmalari dnlemek
icin, Urindn onayl bir esnek kola (6r. TUEV GS isareti) veya urtiniin agirligini destekleyen bir
standa monte edilmesi gereklidir.

+ Urliniin veya standin hasar gérmemesi igin, sadece iriin standindan gikarilan vidalari veya
belirtilen vidalari kullanin.

« UriinG esnek bir kola veya standa monte ederken liitfen tiim vidalari sikin (Onerilen Sikma
Kuvveti: 98 - 137 Necm). Gevsek bir vida Urinin dismesine neden olarak trinun hasar
gbérmesine veya kisisel yaralanmaya neden olabilir.

+ Urlin montaj icin diiz bir yiizeye ylizii agadi bakacak sekilde yerlestirilemiyorsa, esnek kolun
takilmasi iki veya daha fazla kisi tarafindan gerceklestirilmelidir.

Denge Tehlikesi.

Uriin dusebilir, ciddi kisisel yaralanmalara veya 6liime neden olabilir. Yaralanmayi énlemek igin bu

Urtin, montaj talimatlarina uygun olarak zemine/duvara saglam bir sekilde baglanmalidir.

Bircok yaralanma, 6zellikle de ¢ocuklarin ugrayabilecekleri, asagidakiler gibi basit dnlemlerin

alinmasiyla dnlenebilir;

«  DAIMA iriiniin Ureticisi tarafindan tavsiye edilen ayaklari veya montaj yéntemlerini kullanin.

+ DAIMA iriinii giivenle destekleyebilecek mobilya kullanin.

+ DAIMA (iriiniin destekleyici mobilyanin kenarindan sarkmadigindan emin olun.

+ DAIMA cocuklari Giriine ya da kumandasina ulasmak igin mobilyaya tirmanmanin tehlikeli oldugu
konusunda egitin.

+ Uriine bagh kordonlari ve kablolari DAIMA (iriiniin devrilmesine, gekilmesine veya takilmasina
yol agmayacak sekilde déseyin.

«  Uriini ASLA dengesiz bir yere koymayin.

* Hem mobilyayi hem de Griini uygun desteklerle sabitlemediginiz stirece Griini ASLA ylksek
mobilyalarin Ustline (dolap ya da kitaplik gibi) yerlestirmeyin.

« Uriini ASLA irlin ve destekleyici mobilya arasina yerlestiriimis olabilecek kumas veya diger
malzemelerin tzerine yerlestirmeyin.

+ Urliniin yerlestirildigi mobilyanin ya da Griiniin istiine ASLA ¢ocuklarinin ilgisini gekebilecek
oyuncak ya da uzaktan kumanda gibi seyler birakmayin.

« Urlinii yliksek bir yere kurarken HER ZAMAN duvara montaj aksesuarlari kullanin. Uriinii
yuksek bir yere kurarken ASLA bir monitdr standina yerlestirmeyin.

Mevcut Uriin elde tutulacak ve bagka bir yere tasinacaksa, yukarida belirtilen tim hususlara aynen

dikkat edilmelidir.

Bu Urind, egik veya dengesiz tasima arabasina, standa ya da masaya yerlestirmeyin. Bunu
yapmak disme veya devrilmeye yol agabilir ve yaralanmaya sebep olabilir.

Kasadaki yuvalara herhangi bir nesne sokmayin. Elektrik garpmasina, yangina ya da Grindn
bozulmasina yol agabilir. Nesneleri cocuklardan ve bebeklerden uzak tutun.
Kasa yuvasinin igine herhangi bir nesne girerse, Grtinin gicinua kapatin, sonra fisini prizden ¢ekin.

YASAK | Tamir igin saticinizla temasa gegin.

Kasaya herhangi bir sivi dékmeyin ya da UrGninuzi su yakininda kullanmayin.
ﬁ'ﬂ Gucu hemen kapatin, Grininizi duvardaki prizden g¢ekin ardindan yetkili servis personeline servis
s yaptirin. Elektrik carpmasina sebep olabilir veya yangin baglatabilir.
ISLATMAYIN | (Jr{inii klima gibi su tahliyesi olan ekipmanlarin altina kurmayin.

Uriinii temizlerken, tozlari uzaklastirmak igin yanici gaz spreyler kullanmayin. Bunu yapmak bir
yangina yol acgabilir.

YASAK
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A UYARI

O

YASAK

Monitdrun kullanimina nukleer tesiste nlkleer reaksiyon kontrold, tibbi yasam destek sistemi ve bir
silah sisteminde flize firlatma kontrolU gibi 6lime, kisisel yaralanmaya, ciddi fiziksel hasara veya
baska kayiplara dogrudan neden olabilecek 6limciul riskler veya tehlikeler eslik etmemelidir.

Guc kablosunu kullanma.

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

=

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

=

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

©

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

=

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

e

Gug kablosunu Grtiintin AC giris terminaline baglarken konektérin tam ve siki bir sekilde
takildigindan emin olun.

Gug kablosunun yetersiz sekilde baglanmasi figin asiri Isinmasina neden olabilir; fis baglantisina toz
girmesine izin vererek yangina neden olabilir. Tam takilmamis bir fisin pimlerine dokunmak, elektrik
carpmasina neden olabilir.

Yangin veya elektrik carpmasini dnlemek icin, glic kablosunu asagida belirtildigi gibi kullanin.

» Gug¢ kablosunu takarken veya ¢ikarirken gig¢ kablosunu figsinden tutarak ¢ekin.

+ UriinG temizlemeden énce veya Griini uzun bir sire kullanmayi planlamiyorsaniz, glic kablosunu
elektrik prizinden gikarin.

» Gug kablosu veya fisi Isindiginda veya hasar gérdugtinde, gi¢ kablosunu elektrik prizinden
cikarin ve yetkili bir servis elemani ile iletisime gecin.

UriinG tagimadan énce Griiniin kapali oldugundan emin olun ardindan gii¢ kablosunu prizden gekin
ve urdnu diger cihazlara baglayan tim kablolarin baglantisinin kesildiginden emin olun.

Gug kablosunu uzatma prizi ile kullanmayin.
Uzatma kablosu eklemek asiri Isinma sonucu yangina neden olabilir.

Lutfen bina tesisatindaki dagitim sisteminin nominal degeri 120/240 V, 20 A (maksimum) olan devre
kesiciye sahip oldugundan emin olun.

YAPTIGINIZDAN
CEMIN OLUN |
Gug¢ kablosunu ve USB kabloyu birbirine sarmayin.
Istyi toplayabilir ve yangina neden olabilir.
YASAK
Asiri gerilime sahip bir LAN’a baglamayin.
LAN kablosu kullanirken, asiri gerilime sahip olabilecek kablolama ile gevresel aygitlara baglanti
YASAK yapmayin. LAN terminalindeki asiri voltaj elektrik carpmasina neden olabilir.
Uriintin kurulu oldugu masanin stiine tirmanmayin. Masanin tizerindeki tekerlekler tam olarak
kilitlenmemisse Uriini tekerlekli bir masaya monte etmeyin. Uriin diiserek zarar gorebilir veya
YASAK yaralanmalara neden olabilir.
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A DIKKAT

@

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

=

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

Standin montaji, sékllmesi ve ayarlanmasi.

* Parmaklarinizi sikistirabilecegi igin standi gekerken dikkatli olun.

» Eger stand vidalarla sabitlenecekse, monitér standinin diismesini 6nlemek igin vidalari sékerken
monitdr standini sikica tutun. Yaralanmalara yol acabilir.

» Tabani stanttan ayirirken dismesini 6nlemek igin lttfen tabani sikica tutun. Kisisel yaralanmaya
neden olabilir.

« Ekrani dondurmeden 6nce gug kablosunu ve tim kablolari Griinden ¢ikarin.
Aksi takdirde, guc¢ kablosu veya kablolar asiri kuvvetle ¢ekilerek kigisel yaralanmaya veya
ariinin hasar gérmesine neden olabilir.

« Ekrani déondurlrken en yuksek seviyeye kaydirin ve maksimum egdime ayarlayin.
Aksi halde kisisel yaralanmaya neden olabilir veya ekranin masaya ¢arpmasina neden olabilirsiniz.

Uriinl esnek kol izerine monte ederken kullanilabilecek Egme araliklari igin IGtfen Uriin
Ozelliklerine bakin.

Monitéru asagl dogru 5 dereceden fazla egmeyin. Bunu yapmak, LCD panelin ayriimasina, Grindn
zarar gérmesine veya kisisel yaralanmaya neden olabilecek sekilde dismesine neden olabilir.

2,

=<
>
(7
>
=

Latfen Griind itmeyin ya da (riine tirmanmayin. Uriine tutunmayin veya asilmayin. Uriini sert
nesnelerle silmeyin veya Urtine vurmayin. Urtin duserek zarar gorebilir veya yaralanmalara neden
olabilir.

2,

=<
>
(7
>
=

Ekrana vurmayin veya ¢arpmayin.
Sivri uglu bir nesneyle ekrana dogru yaslanmayin.
Uriinde ciddi hasara veya kisisel yaralanmaya neden olabilir.

2,

=<
>
(7
>
=

Uriinlin 1sinan pargalari ile uzun siire temas etmeyin. Aksi halde diisiik sicaklik yaniklari olusabilir.

=

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

Ekrandan gelecek rahatsiz edici yansimalardan kaginmak amaciyla kontrolli aydinlatma
ortamlarinda eglence amacli kullanim igin uygundur.

2,

=<
>
[
>
~

Kulakliklar kulaginizda takihiyken trine kulakhk baglamayin.
Ses seviyesine bagl olarak kulaklariniza zarar verebilir ve isitme kaybina neden olabilir.

2,

=<
>
(74
>
=

Uriiniin Gzerini 6érten plastik poset ile oynamayin.

Bu poseti baska bir amag icin kullanmayin. Bogulma tehlikesini 6nlemek i¢in bu poseti basinizin,
burnunuzun veya agzinizin tUzerine koymayin. Bu poseti baska bir kisinin basinin, burnunun veya
agzinin Gzerine koymayin.

Bu poseti cocuklardan ve bebeklerden uzak tutun.

=

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

Havalandirma acikliklarinin ayda en az bir kez silinerek temizlenmesini tavsiye ederiz. Bunu
yapmamak yangina ya da elektrik garpmasina veya Urdndn zarar gérmesine yol agabilir.

©

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

Uriintin glivenirliginden emin olmak icin litfen kasanin arka kisminda bulunan havalandirma
deliklerini kir ve tozdan arindirmak i¢in yilda bir defa temizleyin. Bunu yapmamak yangina ya da
elektrik carpmasina veya urtniin zarar gérmesine yol agabilir.

=

YAPTIGINIZDAN
EMIN OLUN

Asiri sicaklik ve nemin oldugu yerlerden kaginin. Bunun yapilmamasi, yangina veya elektrik
carpmasina ya da uriinde hasara neden olabilir.
Bu Urdn igin kullanim ortami, asagidaki gibidir:
* Calisma sicaklig:
5°C ila 35°C/41 °F ila 95 °F/nem: %20 ila 80 (yogusma olmadan)
* Depolama sicakligi:
-10°C ila 60°C/14°F ila 140°F/nem: %10 ila 85 (yogusma olmadan)
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Gorunti Siirekliligi

Artik bir géruntl olusmasina sebep olabilecegi icin, duragan bir resmi uzun slre ekranda kalacak sekilde gorintilemeyin.

Goruntuleri yiksek hizlarda tekrarlanan gdsterimler veya yanip sonmeler ile gérintilemeyin.
Tek bir sabit géruintliyu uzun sireler boyunca goéruntilemeyin.

Goruntt Surekliliginden kaginma yollarindan biri gdsterilen gorlintliyl bilgisayarin gii¢ yonetimi veya ekran koruyuculari ile
sik sik degistirmektir.

Tavsiye Edilen Kullanim ve Bakim

ETavsiye Edilen Kullanim

Ergonomi

MONITORUN DOGRU YERLESTIRILMESI VE AYARLANMASI GOZ,
OMUZ VE BOYUN AGRILARINI AZALTABILIR. MONITORUNUZU
YERLESTIRIRKEN ASAGIDAKILERE DIKKAT EDIN:

Maksimum ergonomik fayda saglamak icin asagidakileri tavsiye ederiz:

Monitérden optimum performans elde etmek istiyorsaniz isinmasi igin 20 dakika
bekleyin. Artik bir gértintii olusmasina sebep olabilecegdi igin, duragan bir resmi uzun
sure ekranda kalacak sekilde goruntilemeyin.

Monitorin yuksekligini ekran géz seviyesinde veya biraz altinda olacak sekilde ayarlayin.
Ekranin ortasina bakarken gézleriniz biraz agadi bakmalidir.

Monitoér gozlerinize 40 cm’den yakin ve 70 cm’den uzak olmamalidir. En iyi mesafe
50 cm’dir.

Gozlerinizi periyodik olarak dinlendirmek icin, her 1 saatte bir, 5 — 10 dakika boyunca en
az 20 feet uzaktaki bir nesneye odaklayin.

Parlama ve yansimalari en aza indirmek i¢in monitdri pencere ve diger 1sik kaynaklarina
90° aci ile yerlestirin. Monitériin egimini ayarlayarak tavan isiklarinin ekraniniza
yansimasini engelleyin.

Eger 151k yansimalari ekraninizi gérmeyi zorlastiriyorsa, parlama engelleyici filtre kullanin.
Okunabilirligi arttirmak igin monitérin parlaklik ve kontrast kontrollerini ayarlayin.
Ekrana yakin bir dokiiman tutucu kullanin.

Yazarken kafanizi déndirmeyi en aza indirmek i¢in, daha fazla baktiginiz neyse (ekran veya referans materyal) tam
6nuntizde bulundurun.

Sik sik goz kirpin. Goz egzersizi goz yorgunlugu azaltmaya yardimci olur. Litfen g6z doktorunuzla gortisiin. Dizenli g6z
kontroll yaptirin.

Go6z yorgunlugunu 6nlemek igin parlakligi orta ayara ayarlayin. Aydinlik referansi olarak LCD ekran yanina bir sayfa beyaz
kagit yerlestirin.

Kontrast kontroliinii maksimum ayarina getirmeyin.

Standart sinyallerle belirlenmis Boyut ve Konum kontrollerini kullanin.
Onceden belirlenmig Renk Ayarlarini kullanin.

Titresimsiz sinyaller kullanin.

Gorulmesi zor olacag ve yetersiz kontrast yliziinden g6z yorgunluguna sebep olabilecedi igin koyu arka fon tizerinde birincil
renk maviyi kullanmayin.

Daha saglkli bir is ortami olusturma konusunda daha fazla bilgi igin, American National Standard for Human Factors Computer
Workstations - ANSI/HFES 100-2007 - The Human Factors Society, Inc. P.O. Box 1369, Santa Monica, California 90406
adresine yazin.
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EBakim

LCD Ekrani Temizleme
» LCD ekran tozlandiginda yumusak bir bezle temizleyin.

* LCD ekran ylzeyini tily birakmayan, asindirici olmayan bir bez ile temizleyin. Temizleme sollisyonlari veya cam temizleyici
kullanmayin!

» Lutfen LCD Ekrani sert veya agindirici malzeme ile ovmayin.
» Lutfen LCD Ekran ylzeyi Uzerine baski uygulamayin.

» Lutfen LCD Ekran ylzeyinde bozulma ve renk solmasina neden olabilecek OA temizleyici kullanmayin.

Kabinin Temizlenmesi
* Gig kablosunu gekin.

» Kabini yumusak bir bezle hafif¢e silin.

» Kabini temizlemek icin bezi nétr bir deterjan ve su ile islatin, kabini silin ve kurulayin.

NOT: Benzen tineri, alkalin deterjan, alkolll deterjanlar, cam temizleyici, pasta, cila temizleyici, sabun tozu veya bdcek ilaci ile
TEMIZLEMEYIN. Kauguk veya vinil uzun bir siire boyunca kabin ile temasta olmamalidir. Bu tiir sivilar ve materyaller
boyanin bozulmasina, ¢atlamasina veya soyulmasina sebep olabilir.

Ticari Marka ve Yazilim Lisansi

ETicari Markalar

DisplayPort™ ve DisplayPort™ Uyumluluk Logosu Amerika Birlesik Devletleri ve diger ulkelerde Video Electronics Standards Association’a
(VESA®)ait ticari markalardir.

USB Type-C® ve USB-C® USB Implementers Forum’un tescilli markalaridir.

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface terimleri, HDMI Ticari takdim sekli ve HDMI Logolari HDMI Licensing Administrator, Inc.’nin
ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir.

Diger tim markalar ve urinler, sahiplerinin ticari markalari veya kayith ticari markalaridir.

Birlikte Verilen Bilesenler

Herhangi bir bilesenin eksik olmasi durumunda, litfen saticinizla iletisime gegin.
O Sivi Kristal Goriintu Monitéri: 1

O Kablo tutucu: 1

O Gug Kablosu

O Taban: 1

O Sinyal kablosu (USB-C): 1

O Kurulum Kilavuzu: 1

SADECE ABD iCIN
O Sinyal kablosu (DisplayPort): 1
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HETabanin takilmasi

1. Monitoriin yizeyi agagi gelecek sekilde asindirici olmayan —
bir yuzey iizerine koyun (Sekil 1).

2. Litfen destegi Sekil 1°de gosterildigi gibi 90 derece

dondiirin. \
3. Tabani, destege takin ve ardindan tabanin altindaki vidayi 90*_'\ -
sikin (Sekil 2). -
IPUCU: Monitérii tekrar paketlemek igin bu islemi ters sira ile Sekil 1
uygulayin.
T— Vida
Sekil 2

BYikseklik ve agi ayari

Monitora her iki yanindan tutun ve ekran konumunu istenen sekilde ayarlayin.

Ekrani déndirmek igin (pivot), monitéri her iki kenarindan tutun, maksimum ylksekligine yikseltin ve yatay durumdan dikey
konuma gevirin.

OSD (Ekran Ustii Kontroller) meniisiiniin yéniinii ekran yoniine uyacak sekilde ayarlayabilirsiniz. “OSD ROTATION <OSD
Doéndlrme>” talimatlarina bakin (bkz. sayfa 28).

iy iy

=

Dondiirme, Yiikseltme, indirme Eg ve Kendi Etrafinda Dondiir

= —— = ———

EStandin ¢ikariimasi

iPUCU: Monitér ayagini gikartirken dikkatli olun.

1

[ ]
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Parca adi ve Cevresel Ekipmanlarin

SELIERINER]

mOnden Goériiniis

(1) Ortam Is1G1 Sensori
Insan Sensorii

(2) GIRIS tusu
(3) MENU tusu
(4) <>V Atusu
(5) ECO tusu

( | \ (6) POWER (GUG) tusu ()
E (7) Giig LED’i

- ‘ J (Bkz. sayfa 22)

beec] (] (]  [wGe]  [fpowN [P ] [ResE]
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Parca adi ve Cevresel Ekipmanlarin Baglanmasi

EArkadan Gorunus

(19)
(20) SE e G (15)
[+-08)
4_\_)
| 7 (17)
\3—‘( 8)
\

=

=2

(8) AC giris terminali (Bkz. sayfa 18)

(9) HDMI giris terminali
HDMI sinyal girisi (Bkz. sayfa 16).

(10) DisplayPort giris terminali
DisplayPort sinyal girisi (Bkz. sayfa 17).

(11) DisplayPort ¢ikis terminali
DisplayPort sinyal ¢ikisi.
Baska bir monitortin DisplayPort giris terminaline baglanir.

(12) USB Tip-C (Yukari Akig) Baglanti Noktasi
Bilgisayar gibi USB Type C® uyumlu harici ekipmana baglanir
(Bkz. sayfa 17).

Bagli olan USB cihazi sarj eder (USB Gug¢ Saglama).
Bkz. sayfa “Uriin Ozellikleri”.

iPUCU: - Bagh bir USB Tip-C cihazi, USB Giig Dagrtimi
ile uyumlu oldugunda, DisplayPort sinyal girigini

destekler.

» USB hub islevine sahiptir.

+ Islev OSD'de etkinlestirildiginde bagli cihaza giig
dagitimi saglar (“USB FUNCTIONALITY <USB
FONKSIYONELLIGI>”, “AUTO <OTOMATIK>”
veya “ON <ACIK>" veya “90W” olarak
ayarlanmalidir).

= T o
P T
(10) (11) (12) (13) (14)

(13) LAN terminali (RJ-45)

LAN-USB donustirme islevine sahiptir. Bagli olan bilgisayar,
USB baglanti noktasi tizerinden LAN baglantisina erigebilir.
USB baglanti noktasina taktiginizda, baglanan bilgisayarda
LAN baglanti noktasi olmasa bile stabil bir ag ortami
olusturabilirsiniz.

iPUCU: LAN baglanti noktasinin yanindaki LED, monitére bir
LAN kablosu takildiginda yanar.
Baglanti var: Surekli yesil yanan LED.
Haberlesme: Yanip sénen kehribar LED.

(14) USB Tip-A baglanti noktasi
USB cihazlarina baglanir.

(15) Kulaklik giris terminali
Kulakliklara baglanir.

Kulakliklar monitére baglandiginda ses ¢ikis sinyali her
zaman Kulaklik giris terminaline yonlendirilir; monitor
hoparlérlerinden ses gelmez.

(16) USB Tip-A Baglanti Noktasr*
USB cihazlariyla baglanir.

(17) Giivenlik Yuvasi (Bkz. sayfa 44)
(18) Etiket
(19) Hoparlor*

(20) Havalandirma delikleri

Tlrkce—-14



Parca adi ve Cevresel Ekipmanlarin Baglanmasi

Cihazlar monitoére baglayin.
Baglanti yapmadan 6nce bilgisayarinizin glicini kapatin.

IPUCU: Paneli maksimum egim agisina (Yukari 35° Asagi 5°) egmek icin ellerinizi monitériin her iki yanina yerlestirin ve en
yuksek konuma kaldirin. Bu, kablolari baglamak icin baglanti noktalarina daha kolay erigim saglar.

Ana monitor

/ USB Tip-A (Asagi Akis)

- =
HDMI DisplayPort USB-C LAN USBTipA
GIRIS ~ CIKIS (Asagi Akis)

Glg kablosu

Ethernet Hub

HDMI  DisplayPort usB
a Type-C
e Alt monitor

|snnannn ; Yénlendirici/Sunucu
DisplayPort giris

terminali

EMC dizenlemelerine uyumu saglamak amaciyla asagidaki terminallere baglanti yapmak icin korumali kablolar kullanin:
DisplayPort IN, HDMI IN, USB Asagi Akis Portu (Type-A) ve USB-C® portu.

NOT: -+ Ses kontroliinlin orta konum disindaki ayarlara ayarlanmasi kulak/kulaklik ¢ikis voltajini ve dolayisiyla ses basinci
seviyesini artirabilir.

* Yanlis kablo baglantilari diizensiz ¢alismaya sebep olabilir, ekran kalitesine/LCD modl bilesenlerine zarar verebilir
ve/veya moduliin émrinu kisaltabilir.

» Sinyal kablosunun monitére ve bilgisayara tam olarak takili oldugundan emin olun.
» Gerektiginde USB flash siirtictiyt virtslere karsi kontrol edin.

Litfen “YUkseklik ve aci ayari”e istinaden ekran pozisyonunu ayarlayin.
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Parca adi ve Cevresel Ekipmanlarin Baglanmasi

mDijital giris

« HDMI — Bir bilgisayara yuksek ¢6zunurltkli dijital video ve ses sinyali badlantisi, medya oynatici akisi, Blu-ray oynatici,
oyun konsolu, vb.

» DisplayPort — Bir bilgisayara yiiksek ¢ozinurlUkli dijital video ve ses sinyali baglantisi.

* USB Tip-C — Bir bilgisayara yuksek tanimli dijital video ve ses sinyali (yalnizca USB Type-C’deki DisplayPort Alt Modu)
baglantisini DisplayPort girisinde destekler. Bu ekran MHL ve HDMI gibi diger USB Type-C tipi Alt Modlari desteklemez. Bu
baglanti noktasi, fareler, klavyeler veya depolama ortami gibi USB flash surtculerin kullanimi igin degildir.

Bilgisayariniza bagli olarak, bilgisayarinizin ses ¢ikisini manuel olarak DisplayPort, HDMI veya USB Tip-C baglantisina
ayarlamaniz gerekebilir. Lutfen bilgisayarin kullanici kilavuzuna bakin.

Bir bilgisayara baglanmak igin kullanilabilecek video baglantilarinin tiiri, bilgisayarin ekran adaptériine baghdir.

HDCP igerigi igin

HDCP dijital sinyal tzerinden génderilen video verilerinin yasadigi olarak kopyalanmasini énleyen bir sistemdir. Eger
dijital giris izerinden izleme yapamiyorsaniz bu her zaman ekranin diizgiin sekilde ¢calismadigi anlamina gelmez. HDCP
uygulamasi ile bazi durumlarda HDCP tarafindan korunan belirli igeriklerin HDCP toplulugunun (Digital Content Protection,
LLC) karari/uygulamasi sebebiyle gosteriimemesi s6z konusu olabilir. HDCP video icerigi genellikle ticari olarak tretilmis
Blu-ray ve DVD’ler, televizyon yayini ve akis medya hizmetlerini igerir.

BHDMI ile bir Bilgisayara Baglanma

» Lutfen HighSpeed HDMI logolu bir HDMI kablosu kullanin.
» Sinyali bilgisayari agtiktan sonra gériinmesi biraz zaman alabilir.
* Bazi ekran kartlari veya surlculer géruntlyld dizgun géstermeyebilirler.

» Bagli olan bilgisayar agildiktan sonra monitoriin gucu agilirsa, bazen bir gorintt gérintilenmeyebilir. Bu durumda litfen
bilgisayari kapatin ve sonra tekrar agin.
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Parca adi ve Cevresel Ekipmanlarin Baglanmasi

EDisplayPort ile bir bilgisayara baglanmak

Lutfen onaylanmis bir DisplayPort kablosu kullanin.

Sinyali bilgisayari agtiktan sonra gériinmesi biraz zaman alabilir.

Bir DisplayPort kablosunu bir sinyal dénistlirme adaptdrtine sahip bir bilesene baglarken bir goriintl gériinmeyebilir.
Bazi DisplayPort kablolarinda kilitleme iglevi bulunur. Bu kabloyu ¢ikartirken kilidi agmak icin st digmeye basih tutun.

Bagli olan bilgisayar acildiktan sonra monitdriin glici agilirsa, bazen bir gérinti gértuntilenmeyebilir. Bu durumda litfen
bilgisayari kapatin ve sonra tekrar agin.

DisplayPort giris terminalinden géruntu girisleri, DisplayPort ¢ikis terminalinden cikislar.

BUSB Tip-C (Yukan Akis) ile Bilgisayara Baglanma

USB Tip-C baglanti noktasini video / ses baglantisi igin kullanirken, litfen USB uygunluk logosuna sahip SuperSpeed USB
kablo kullanin.

HighSpeed USB (USB 2.0) kablosu veya sarj kablosu video / ses aktarimini desteklemez.
USB Tip-C baglanti noktasini video / ses baglantisi igin kullanirken, litfen DP Alt Modunu destekleyen bir bilgisayar kullanin.
HDMI Alt Modu veya MHL desteklenmez.

Bilgisayar pilini sarj ederken (Gli¢ saglama), litfen USB Uzerinden Glg¢ Saglamayi destekleyen bir bilgisayar ve kablo
kullanin.

Monitériin USB sinyalini tanimasi birkag saniye sirebilir. Sinyalin taninmasi esnasinda USB kabloyu ¢ikarmayin veya tekrar
takmayin.

Monitérin gli¢ anahtarini veya bagl bir bilgisayari kapatmadan 6nce litfen, USB islevini kapatin ve USB cihazi monitdrden
ctkarin. USB cihazi diizglin sekilde ¢ikartiimadigi takdirde veri kaybi veya bozulmasi yasanabilir.

USB Tip-C (Yukari Akis) baglanti noktasindan goéruntu girigleri, DisplayPort ¢ikis terminalinden ¢ikis saglar.

Monitorin ticari olarak satilan tim USB cihazlariyla ¢calisacagdi garanti edilmez.

Tarkge—-17



Guc¢ Kablosunun Baglanmasi

1. Gii¢ kablosunu AC giris terminaline takin.

2. Gug kablosunu elektrik prizine takin.

S >~ Giig kablosu (Birlikte verilir)

Gug cikigl igin

NOT: Liitfen monitore yeterli gii¢ geldiginden emin olun. Liitfen “Uriin Ozellikleri” sayfa 41 sayfasinda bulunan giic
kaynagi bolimuine bakin.
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Kablo tutucunun kullaniimasi

1. Kablo kapagini ayaga geri takin.

2. Kablolari kablo tutucuya siki ve esit sekilde yerlestirin.
P

\ /

\

|

1 L 5 7

NOT: Lditfen kablolar taktiktan sonra monitér ekranini hala déndurebildiginizi, yukseltip indirebildiginizi kontrol edin.

.
—

|
|
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Gucu Acma/Kapatma

Gucu agmal/kapatma

1. POWER (GUG) tusuna basarak monitorii agin.

NOT: Herhangi bir problemle karsilagtiginizda, bu ISLETIM KILAVUZUNUN Sorun Giderme bélimiine bakin
(bkz. sayfa 36).

Gug LED’i

2. Bilgisayari a¢in.

Bu monitdrun gi¢ LED'i yanar.

EMonitoriin durumu ve Gug LED’inin diizenleri

Glg yonetimi iglevi, klavye veya fare sabit bir siire kullaniimadiginda ekranin gig¢ tiketimini otomatik olarak azaltan bir enerji
tasarrufu 6zelligidir.

Giig tiiketimi
Mavi*! Maksimum operasyon | Yakls. 118 W Tum fonksiyonlar galigiyor.
Mavi*! Normal ¢alisma Yakls. 19 W Varsayilan ayar.
Kehribar rengi Bekleme modu Yakls. 0,3 W*2 » Monitdre belirli bir stire boyunca video sinyal girisi olmamistir.

+ “USB FUNCTIONALITY <USB FONKSIYONELLIGI>" “OFF
<KAPALI>" olarak ayarlandiginda.

Kapali Kapali modu Yakls. 0,3 W*2 + Monitérii POWER (GUC) tusu ile kapatin.
+ “USB FUNCTIONALITY <USB FONKSIYONELLIGI>" “OFF
<KAPALI>" olarak ayarlandiginda.

*I: “LED BRIGHTNESS <LED PARLAKLIGI>” (Bkz. sayfa 27) disiik olarak ayarlandiginda, LED yanmayabilir.
*2; GUg tuketimi OSD ayarina veya monitére hangi cihazlarin bagh olduguna baglidir.

iPUCU: Bu islev, VESA onayl DPM'yi (Ekran Giig Yonetimi) destekleyen bilgisayarlarla cahisir.
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Gucu Agma/Kapatma

milk agilistan sonraki islemler

— —
USB FUNCTIONALITY

USB FUNCTIONALITY IS DISABLED TO SAVE POWER.
TO ENABLE USB FUNCTIONALITY SELECT AUTO OR ON.

SEE USER’S MANUAL FOR MORE INFORMATION.
AUTO ON

“USB FUNCTIONALITY <USB FONKSIYONELLIGI>” Baglangi¢c Ayan

OSD mentstndeki USB Hub/Tip-C islevi/“USB LAN” fabrikada ve Urtnin donanim yaziliminda ayarlanan varsayilan kosul
olarak devre disidir; “FACTORY PRESET <FABRIKA AYARLARI>” gergeklestirilmesi daha diisiik giic tiiketimi igin islevi
varsaylilan devre disi durumuna déndurr.

Monitorii ilk kez acarken veya “FACTORY PRESET <FABRIKA AYARLARI>" segiminden sonra, “USB FUNCTIONALITY <USB
FONKSIYONELLIGI>" mesaiji gériintiilenir. Asagidan bir ayar secin. LAN terminalini kullaniyorsaniz OSD meniisiindeki “USB
LAN” ayarlarinin degistiriimesi gereklidir.

“OFF <KAPALI>": “USB FUNCTIONALITY <USB FONKSiYONELLiC?i>” devre disi kalmaya devam eder.
“AUTO <OTOMATIK>": “USB FUNCTIONALITY <USB FONKSiYONELLiQi>” monitdr guicl “ON <AGIK>" oldugunda kullanilir.
“ON <ACIK>": “USB FUNCTIONALITY <USB FONKSIYONELLIGI>", monitér giicii “ON <ACIK>" ve “OFF <KAPALI>"

oldugunda kullantlir.
Ayarlamak igin “<” ve “>” tuslarina dokunun, ardindan mesaiji kapatmak igin “MENU/EXIT” (MENU/CIKIS) tusuna dokunun.

Bu Baslangi¢ Ayarindan sonra OSD menisunden baska bir segim yapilabilir.
EOtomatik giris degistirme islevi

Monitére birden fazla sinyal kablosu bagladiginizda, “VIDEO DETECT <VIDEO ALGILAMA>”, “FIRST <iLK>” olarak ayarlanirsa
aktif giris otomatik olarak yeni baglanan girise geger (Bkz. sayfa 27).
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Menii Ogeleri

Menu ekraninin goruntilenmesi

( A

e

s
SELECT LEFT RIGHT RESET
INPUT MENU < > v A ECO A @)
Tus islev
INPUT/SELECT OSD menisu kapatildiginda giris kaynagi menusuni agar.
(GIRIS/SECQ) * Bir giris segin.
+ OSD meniisti kapaliyken bu tusa 3 saniye veya daha uzun stire dokunarak dogrudan “L/B" (“LOW BLUE
LIGHT <DUSUK MAVI ISIK>") moduna gegebilirsiniz.*"
IPUCU: “VIDEO DETECT <VIDEO ALGILAMA>", “FIRST <ILK>" olarak ayarlanirsa, aktif giris otomatik
olarak yeni baglanan girise geger.
OSD menisu agikken, OSD menusundeki alt mentlere girer.
MENU/EXIT OSD menUisiini acar. Ana meni ve OSD alt menlerini kapatir. OSD men(ist kapali oldugunda bu tusa 3 saniye

(MENU/CIKIS)

veya daha uzun siire dokunarak “CUSTOMIZE SETTING <AYARI| OZELLESTIR>" kisminda kayith ayarlari geri
yukleyebilirsiniz.

LEFT/RIGHT/UP/DOWN

OSD menUsu agildiginda, OSD menusiinde gezinir.

(EKO/SIFIRLA)

(SOL/SAG/YUKARI/ OSD mendsi kapatildiginda, belirtilen fonksiyona mentyi agmak igin asagidaki tuslardan birine dokunun.*!
ASAGI)*2 A tusu: “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>"

V tusu: “VOLUME <SES DUZEYi>"
ECO/RESET Bu tus, OSD menusi agildiginda, OSD ayarlari icin bir sifirlama komutu génderir.

Bu tus, OSD meniisu kapatildiginda, “ECO MODE <EKO MODU>" durumuna gegis yapar. “OFF <KAPALI>", “1”
ve “2” arasindan bir mod belirleyebilirsiniz.*!

POWER (GUC) ()

Monitori agar ve kapatir.

Gug LED’i

Guculn acik veya kapali oldugunu gosterir.

*1: “HOT KEY <Kestirme Tus>" fonksiyonu “OFF <KAPALI>" iken bu fonksiyon devre disidir.
*2: “OSD ROTATION <OSD YONU>" ayarina bagl olarak “LEFT <SOL>”, “RIGHT <SAG>", “UP <YUKARI>", “DOWN <ASAGI>" kilavuzlari <, >, VM, A
kisimlarinda farkli olarak goriintilenir (bkz. sayfa 28).
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ECalisma ornegi

“BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" menuUsinin ayarlanmasi.

1. OSD meniisiinii agmak igin, MENU/EXIT (MENU/GIKIS) tusuna dokunun.
2. Alt meniiye girmek igin, INPUT/SELECT (GIRIS/SEG) tusuna dokunun.
3. Parlaklik diizeyini ayarlamak igin, < veya > tusuna dokunun.
4.

Alt meniiye geri dénmek igin, MENU/EXIT (MENU/GIKIS) tusuna dokunun. OSD meniisiinii kapatmak igin tusa tekrar
dokunun.

“‘BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" ayari tamamlandi.

Ana Menti ikonlari ;

«BRIGHTNESS

¢« CONTRAST I i Ayar Ayarlari
*ECO MODE ECOMODE: OF F i

* AUTO BRIGHTNESS

*BLACK LEVEL

*OFF MODE SETTING
«SENSOR SETTING
*START TIME

*HUMAN SENSING
*SENSOR SETTING
*START TIME

*DYV MODE

Alt menu

Menu o6gesi ayrintilar

Asagida kontrollerin hangi menu égelerinin altinda nerede oldugunun kisa bir 6zeti verilmistir.

E ECO TOOLS (EKO ARACLAR): Cevre dostu ECO ayarlari.

E SCREEN (EKRAN): Ekran ayarlari.

COLOR (RENK): Renk ayarlari.

E TOOLS (ARACLAR): Ses, vb.

Preeee) MENU TOOLS (MENU ARAGLARI): Dil, sinyal bilgisi, vb.
=1

ECO INFORMATION (EKO BILGISI): ECO ile ilgili bilgileri gériintiiler.

D

Information (Bilgi): Girig, cdzunUrlik vb. gibi monitdr bilgilerini géruntdler.
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[] ECO TOOLS (EKO ARAGLAR)

ECO TOOLS (EKO ARAGLAR) Meniisii

BRIGHTNESS <PARLAKLIK>

Ekrandaki goruntiiniin ve arka fonun parlakligini ayarlar.

Eger “ECO MODE <EKO MOD>" “1" veya “2" olarak ayarlandiysa, “CARBON FOOTPRINT <KARBON
AYAK 1ZI>" igin bir gubuk belirir.

CONTRAST <KONTRAST>

Ekrandaki goriintu ve arka fon parlakligini giris sinyal seviyesine gore ayarlar.

iPUCU: Color Control System’'de (Renk Kontrol Sistemi) “L/B” segildiginde bu fonksiyon devre disi
birakihr.

ECO MODE <EKO MOD>

Parlaklik seviyesini dustrerek sarf edilen gii¢ miktarini azaltir.
iPUCU: Bu ézellik, “DV MODE <DV MODU>" (bkz. sayfa 25) “DYNAMIC <DINAMIK>" olarak
ayarlandiginda devre disidir.

Color Control System (Renk Kontrol Sistemi) “DICOM SIM.” olarak ayarlandiginda bu fonksiyon
devre disidir.

OFF <KAPALI>

Calismaz.

1

Parlaklik degisken araligini %70 olarak ayarlar.

“CARBON FOOTPRINT <KARBON AYAK iZi>” gubugu, “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" ayar gubugunun
yaninda goriinecektir.

Parlaklik degiskeni araligini %30 olarak ayarlar.

“CARBON FOOTPRINT <KARBON AYAK iZi>” gubugu, “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" ayar gubugunun
yaninda goriinecektir.

AUTO BRIGHTNESS
<OTOMATIK PARLAKLIK>

Parlakligi otomatik olarak ayarlar.
iPUCU: Bu 6zellik, “DV MODE <DV MODU>", “DYNAMIC <DINAMIK>” olarak ayarlandiginda devre
digidir.

Color Control System (Renk Kontrol Sistemi) “DICOM SIM.” olarak ayarlandiginda bu fonksiyon
devre disidir.

OFF <KAPALI>

Calismaz.

ON (AMBIENT LIGHT)
<ACIK (ORTAM ISIGI)>

Ortamin parlaklik seviyesini algilayarak parlakligi en uygun ayara ayarlar.*!

BLACK LEVEL
<SIYAH SEVIYESI>

Ekranda goéruntilendiginde siyahin parlaklik seviyesini ayarlar.

OFF MODE SETTING
<KAPALI MODU AYARI>

Intelligent Power Manager belirli bir stre aktivite olmadidi takdirde monitoriin gli¢ tasarruf moduna
girmesini saglar.

OFF <KAPALI> Giris sinyali kayboldugunda monitor gli¢ tasarruf moduna otomatik olarak girer.
ON <ACIK> Cevredeki 1s1k belirlediginiz seviyenin altina indiginde monitor gli¢ tasarruf moduna otomatik olarak girer.
Seviye “OFF MODE SENSOR SETTING <Kapali Mod Sensor Ayari>"'de ayarlanabilir.
G tasarruf modundayken, monitériin 6ntindeki LED lacivert olur. Gug tasarrufu modundayken normal
moda dénmek igin POWER (GUC) ve INPUT/SELECT (GIRIS/SEC) tuslari disinda 6n tuslardan herhangi
birine dokunun.
Ortam 1s1g1 normal seviyeye geldiginde, monitér otomatik olarak normal moda doéner.
SENSOR SETTING Dustuk 151k kosullarinin algilanmasi igin ortam 15191 sensori igin esik seviyesini ayarlar ve gecerli 6lgim
(OFF MODE SETTING) sonucunu gosterir.
<SENSOR AYARI
(KAPALI MODU AYARI)>
START TIME Ortam 15131 sensoru az 1sik durumu algiladiginda, disik gug tliketim seviyesine giris icin bekleme suresini
(OFF MODE SETTING) ayarlar.
<BASLAMA ZAMANI

(KAPALI MODU AYARI)>

*1: “Auto Brightness” (Otomatik Parlaklik) hakkindaki eksiksiz bilgiler igin Iltfen bkz. sayfa 35.
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ECO TOOLS (EKO ARAGLAR) Meniisii

HUMAN SENSING
<INSAN ALGILAMA>

Sensor, “HUMAN SENSING <INSAN ALGILAMA>" islevini kullanarak bir kiginin hareketini algilar.
“HUMAN SENSING <INSAN ALGILAMA>” fonksiyonu ii¢ ayara sahiptir.

iPUCU: Monitére 1,5 m mesafedeki insani algilar.

OFF <KAPALI>

Calismaz.

1 (LIGHT <ISIK>)

Monitdr, biri olmadigi algilandiktan sonra belirli bir sure gectiginde, otomatik olarak dusuk parlaklik
moduna gegerek gug tliketimini azaltir. Biri tekrar monitére yaklastiginda, monitér otomatik olarak normal
moda geri dénecektir. “START TIME <BASLANGIC SURESI>", diisiik parlaklik moduna gegmeden énce
beklenecek sureyi ayarlar.

2 (DEEP <DERIN>)

Monitdr, birinin olmadigi algilandiktan sonra otomatik olarak gti¢ tasarruf moduna gecerek gug tiketimini
azaltir. Bir kisi tekrar monit6re yaklastiginda, gl tasarruf modundan c¢ikar ve goruntuleri gosterir.

SENSOR SETTING
(HUMAN SENSING)
<SENSOR AYARI
(INSAN ALGILAMA)>

“HUMAN SENSING <INSAN ALGILAMA>"in esik seviyesini ayarlar.

Beyaz gubugun veya ates kirmizisi dalganin yaninda insan simgesi oldugunda, insan olmadigi algilanmig
demektir.

iPUCU: OSD meniisii kapatildiktan sonra “HUMAN SENSING <iNSAN ALGILAMA>" islevi baslar.

START TIME (HUMAN SENSING)
<BASLAMA SURESI
(INSAN ALGILAMA)>

insan Sensérii hig kimseyi algilamadiginda diisiik parlaklik moduna veya gii¢ tasarrufu moduna girmeden
Onceki bekleme suresini ayarlar.

DV MODE <DV MODU>

Dynamic Visual Mode (Dinamik Gorsel Mod) agsagidaki ayarlari segcmenizi saglar:
iPUCU: - Bu fonksiyon, Color Control System (Renk Kontrol Sistemi) “L/B”, “PROGRAMMABLE
<Programlanabilir>" veya “DICOM SIM.” olarak ayarlandiginda devre disidir.
» “STANDARD <STANDART>", TCO Sertifika uyumlulugu icin kullaniimistir.
+ “MOVIE <FILM>”, “GAMING <OYUN>" veya “PHOTO <FOTOGRAF>" segildiginde, Color

Control System (Renk Kontrol Sistemi) otomatik olarak “N(NATIVE) <N(dogal)>" olarak
ayarlanir.

STANDARD <STANDART>

Standart ayardir.

TEXT <METIN>

Harfleri ve gizgileri keskinlestiren ayar, kelime islem ve hesap tablolari icin idealdir.

MOVIE <FiLM>

Koyu tonlari zenginlestiren ayar, filmler icin idealdir.

GAMING <OYUN>

Bu ayar tim renk tonlarina keskinlik kazandirir, canli, renkli géruntuler kullanan oyunlar igin idealdir.

PHOTO <FOTOGRAF>

Bu ayar kontrasti en uygun hale getirir, sabit gorintuler icin idealdir.

DYNAMIC <DINAMIK>

Ekranin en siyah alanini belirleyerek onu en uygun hale getiren ayar.
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&) SCREEN (EKRAN)

SCREEN (EKRAN) Meniisii

VIDEO LEVEL

<VIDEO SEVIYESI>
sadece HDMI giris

NORMAL <NORMAL>

Bir bilgisayar ile kullanim icin ayar. TUm giris sinyallerini 0-255 adimda gdsterir.

EXPAND <GENISLET>

Isitsel gérsel donanim ile kullanim igin ayar. 16-235 adim giris sinyallerini 0-255 adima déniistiriir.

OVER SCAN <ASIRI TARAMA>
sadece HDMI giris

Bazi video formatlari resmi en iyi sekilde goriintilemek igin farkl tarama tirlerine ihtiya¢ duyabilirler.

ON <ACIK>

Resim boyutu gériintiilenebilecek olandan daha buiylk. Resim kenari kirpiimis olarak ortaya ¢ikacaktir.
Resmin yaklasik %95'i ekranda gorintilenecektir.

OFF <KAPALI>

Resim boyutu ekran alani iginde kalir. Bittn resim ekranda goéruntulenir.

EXPANSION <GENISLETME>

Yakinlagtirma metodunu ayarlar.

FULL <TAM>

Goruntl ¢ozunurlige bakilmaksizin tam ekrana ayarlanir.

ASPECT <ORAN>

Goruntl oran degistiriimeden genisletilir.

RESPONSE IMPROVE
<YANIT IYILESTIR>

“RESPONSE IMPROVE <Yanit lyilestir>" islevini “ON <ACIK>" veya “OFF <KAPALI>" konumuna getirir.
Bu islev bazi hareketli gortintilerde olusan bulanikligi azaltabilir.

SHARPNESS <KESKINLIK>

Goruntunin canhhgini ayarlar.

COLOR (RENK)

COLOR (RENK) Meniisu

Color Control System
<Renk Kontrol Sistemi>

Onceden belirlenmis renk, istenilen renk ayarlarini secer.

1,2,3,4,5

Segilene bagli olarak “RED <Kirmizi>”, “GREEN <Yesil>” veya “BLUE <Mavi>" rengi artirir veya azaltir.
Renkteki degisim ekranda goriinecek ve yon (artis veya azalma) gubuklarla gosterilecektir. SRGB (renk 6n
ayar modu “4”), masaustu ortamindaki renk dogrulugunu tek bir standart RGB renk uzayiyla énemli él¢tide
artirir. Bu renk destekli ortam ile operator bir ok durumda renklerle kolaylikla ve glivenle baska renk
yonetimine ihtiya¢ duymadan ilgilenebilir.

NATIVE <DOGAL>

LCD paneli ayarlanamayan orijinal renkleri.

L/B (LOW BLUE LIGHT
<DUSUK MAVI ISIK>)

Monitérden yayilan mavi 15191 azaltir. Bu 6ge ayarlanamaz.

iPUCU: INPUT/SELECT (GIRIS/SEC) tusuna 3 saniye ya da daha uzun siire basarak dogrudan
“L/B” (“LOW BLUE LIGHT <DUSUK MAVI ISIK>") moduna degistirebilirsiniz. Diisiik Mavi Isik
fonksiyonu mavi 1s1g1 kademeli olarak azaltir ve géz yorgunlugunun azaltiimasina yardimci olur.
“L/B” disindaki diger ayarlara degistirmek icin, MENU/EXIT (MENU/CIKIS) tusuna dokunarak
OSD menusunu agin ve Renk Kontrol Sistemine girin.
Color Control System (Renk Kontrol Sistemi) kisminda “L/B” segildiginde, “CONTRAST
<KONTRAST>" ve “DV MODE <DV MODU>" devre disi birakilir.

<PROGRAMLANABILIR>

DICOM SIM. Beyaz nokta renk sicakligi ve gamma egrisi DICOM simiilasyonuna ayarlanir. Bu 6ge ayarlanamaz.
NOT: Teshis amagch kullanmayin.
PROGRAMMABLE Gamma egrisi uygulama yazihmindan ayarlanabilir.

* Bu islev bu monitérde mevcut degildir.
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TOOLS (ARAGLAR) Meniisii

VOLUME <Ses>

Hoparldrlerin veya kulakliklarin ses duzeyini kontrol eder.
Ses cikisini kapatmak icin, ECO/RESET (EKO/SIFIRLA) tusuna dokunun.

VIDEO DETECT
<VIDEO ALGILAMA>

Video algilama ydntemini seger.

FIRST

Mevcut video giris sinyali olmadiginda, monitor diger video girisi baglanti noktalarindan bir video sinyali
arar. Bagka bir baglanti noktasi video sinyali mevcutsa, monitér video kaynak girigini otomatik olarak
algilanan video kaynagina degistirir. Mevcut video kaynagi varken monitér diger video sinyallerine
bakmayacaktir.

NONE <HIiCBIRI>

Video girig sinyali algilama etkinlestiriimedi.

DP OUT MULTISTREAM
<DP CIKIS COKLU AKIS>

DisplayPort modunu secer.

IPUCU: Monitérde gériintii yoksa, bkz. “DP OUT MULTISTREAM (DP CIKIS COKLU AKIS) islevini
kullanma” sayfa 32.

CLONE <KLON> SST (tek akis tagima) ayarlar. Varsayilan “CLONE <KLON>" seklindedir.
AUTO <OTOMATIK> SST (tek akis iletim) veya MST (goklu akis iletim) seklinde gériintiiler. “AUTO <OTOMATIK>", MST (goklu
akis tasima) kullanilirken segilmelidir.*
Birden fazla monitér “SST” olarak ayarlanmis durumdaysa, her monitérde ayri bir resim goéruntulenir.
*: MST (coklu akis tagima) ve SST (tek akis tasima), 6zelligi destekleyen bilgisayar ekran bagdastiricisi gerektirir. Liitfen bilgisayarin veya
ekran kartinin kullanici talimatlarina bakin.
OFF TIMER Monitér, ayarlayabileceginiz belirli bir zaman gectikten sonra otomatik olarak kapanacaktir.
<KAPANMA ZAMANLAYIC|> Kapatmadan 6nce ekranda, kullaniciya kapatmayi 60 dakika geciktirmek isteyip istemediginizi soran bir
mesaj gorlntulenir. Kapatma suresini geciktirmek icin OSD tuslarindan birine dokunun.
POWER SAVE TIMER Monitériin gii¢ tasarruf modunda arka arkaya 2 saat durmasindan sonra otomatik olarak kapanmasini
<GUC TASARRUFU saglar.
ZAMANLAYICI>

LED BRIGHTNESS
<LED PARLAKLIGI>

Gug LED parlakhgini ayarlar.

DDC/CI

“DDC/CI” fonksiyonunu “ON <ACIK>" veya “OFF <KAPALI>" duruma getirir.

USB FUNCTIONALITY
<USB FONKSIYONELLIGI>

Monitériin gli¢ durumuna gore USB Tip-A baglanti noktasi ve USB Tip-C baglanti noktasi tizerinden
gucun, USB Tip-C'den giris sinyalinin ve harici USB iletisiminin nasil etkinlestirilecegini seger.
IPUCU: « Gergek giig tiiketimi monitdr kapali iken bile bagdli olan USB cihaza baglidir.
» Veri kaybini 6nlemek icin, ayari degistirmeden 6nce isletim sistemi tarafindan higbir USB
flash surtictiniin kullaniimadigindan emin olun.

+  Monitérii ilk kez galistirirken ya da “FACTORY PRESET <FABRIKA AYARLARI>” veya “USB
FUNCTIONALITY <USB FONKSIYONELLIGI>" “OFF <KAPALI>” olarak ayarlandiktan sonra,
monitére USB-C kablo takildiginda “USB FUNCTIONALITY <USB FONKSIYONELLIGI>”
mesaji goruntulenir. Lutfen bir ayar segin.

<FABRIKA AYARLARI>

AUTO <OTOMATIK> Monitoriin gii¢ kosuluna bagli olarak.
ON <ACIK> Monitér gu¢ tasarrufu modunda veya kapaliyken bile, her zaman calisir.
OFF <KAPALI> Tum USB fonksiyonlari (USB Type-C video sinyali de dahil olmak lizere) devre digidir.
USB LAN LAN terminalini “ON <ACIK>" veya “OFF <KAPALI>" hale getirir.
LAN terminalini kullanirken bunu “ON <ACIK>" olarak ayarlayin. Litfen bkz. “USB LAN islevini kullanma”
sayfa 31
FACTORY PRESET “FACTORY PRESET <Fabrika Ayarlari>" segmek “LANGUAGE <Dil>", “HOT KEY <KISAYOL TUSU>"

ve “OSD LOCK OUT <OSD Kilitteme>” disindaki OSD kontrol ayarlarinin timunu fabrika ayarlarina geri
déndirmenize izin verir. Bireysel ayarlar ECO/RESET (EKO/SIFIRLA) tusu ile sifirlanabilir.
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MENU TOOLS (MENU ARAGLARI)

MENU TOOLS (MENU ARAGLARI) Meniisii

LANGUAGE <Dil>

OSD tarafindan kullanilan dili seger.

OSD TURN OFF <OSD KAPALI>

OSD menisu kullanimda oldugu strece agik kalacaktir. OSD menusiiniin kapanmasi igin monitorin
digmelere son dokunusun ardindan ne kadar bekleyecegini secebilirsiniz. Belirlenmis secenekler,
5 saniyelik artiglarla 10-120 saniyedir.

OSD LOCK OUT
<OSD KILITLEME>

Bu kontrol, “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>", “CONTRAST <KONTRAST>" ve “VOLUME <Ses>" hari¢ tim
OSD kontrol islevlerine erisimi tamamen kapatir.

“OSD LOCK OUT <0OSD Kilitleme>" islevini etkinlestirmek icin, OSD menlsini agin, “OSD LOCK OUT
<0SD Kilitteme>” secin, sonra INPUT/SELECT (GIRIS/SEC) iistiine dokunun ve > tuslarina ayni anda
basin. Devre disi birakmak igin, OSD menustini agin, sonra OSD menisu agikken INPUT/SELECT
(GIRIS/SEC) iistiine dokunun ve < tuslarina ayni anda basin.

OSD ROTATION
<OSD Déndirme>

Bu, OSD menii yoniini kontrol eder.

Gorlntl agisina bagl olarak (monitér rotasyonu), uygun bir “OSD ROTATION <OSD Doéndirme>" ayarini

secin.

iPUCU: Tus kilavuzunu gériintiilemek igin liitten “KEY GUIDE <TUS KILAVUZU>" segenegini “ON
<ACIK>" duruma getirin.

Ayar (Acl) Goruntu Tus Kilavuzu

90 : »

<: LEFT (Sol)
>: RIGHT (Sag)

: = V: DOWN (Asagi)
R A UP (Yukari)

180 -

270 v
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MENU TOOLS (MENU ARAGLARI) Meniisii

HOT KEY <KESTIRME TUSU>

Bu fonksiyon “ON <ACIK>" durumda oldugunda “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>", “VOLUME <Ses>" ve
“ECO MODE <EKO MODU>" OSD menusu agilmadan degistirilebilir.

ON <ACIK>

BRIGHTNESS
<PARLAKLIK>

A tusuna dokunun ve ardindan acilan alt mentde “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" seviyesini ayarlayin.

VOLUME <SES>

V tusuna dokunun ve ardindan acilan alt menude “VOLUME <Ses>” seviyesini ayarlayin.

ECO MODE <EKO MOD>

ECO/RESET (EKO/SIFIRLAMA) tusuna dokunun, “ECO MODE <EKO MOD>" alt menisi agilir. 3 segim
arasinda gegis yapabilirsiniz:
“OFF <KAPALI>", “1” ve “2”.

OFF <KAPALI>

ECO/RESET (EKO/SIFIRLAMA) tusu, > tusu, A tusu ve V tusu igin “HOT KEY <KESTIRME TUSU>"
islevi devre disi birakilir.

SIGNAL INFORMATION
<SINYAL BILGISI>

ON <ACIK>

“ON <ACIK>" secimini yaparsaniz giris degistirildiginde monitér “VIDEO INPUT <Video Girisi>" mesajini
gOosterir.

IPUCU: ik kez monitérii agarken gésterilen uyum isaretleri girisleri degistirirken gésteriimez.

Glg kapali durumunda AC gug¢ kablosu gikarilip tekrar takilmadikga uyum isaretleri tekrar
gosterilmez.

OFF <KAPALI>

“OFF <KAPALI>" secimini yaparsaniz giris degistirildiginde monitér “VIDEO INPUT <Video Girisi>"
mesajini gostermez.

IPUCU: “OFF <KAPALI>" ayari ayrica monitorii agarken uyum isaretlerinin gésteriimesini de énler.

SENSOR INFORMATION
<SENSOR BILGISI>

ON <ACIK> “ON <ACIK>" secenegini secerseniz monitdrde “HUMAN SENSOR ON <INSAN SENSORU ACIK>"
mesajl goruntilenir.
OFF <KAPALI> “OFF <KAPALI>" secenegini secerseniz monitér “HUMAN SENSOR ON <iNSAN SENSORU AGIK>”

mesajini goruntilemez.

KEY GUIDE <TUS KILAVUZU>

“ON <ACIK>" secenegini secgerseniz, OSD mendustne erigildiginde ekranda Key Guide (Tus Kilavuzu)
gorundr.

CUSTOMIZE SETTING
<AYARLARI OZELLESTIR>

Kolay geri yukleme icin mevcut ayarlari kaydet.

Mevcut ayarlan saklamak i¢in: OSD menusuni agin, “CUSTOMIZE SETTING

<AYARLARI OZELLESTIR>" segin, sonra INPUT/SELECT (GIRIS/SEG) tusuna dokunun. ECO/RESET
(Ekonomik/Sifirla) tusuna dokundugunuzda, mevcut ayarlar saklanir.

Ayarlari geri yiiklemek igin: OSD meniisii kapaliyken, MENU/EXIT (MENU/CIKIS) tusuna 3 saniye veya
daha uzun basin.
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ECO INFORMATION (EKO BILGiSi)

ECO INFORMATION (EKO BILGI) Meniisii

CARBON SAVINGS
<KARBON TASARRUFU>

Tahmini karbon tasarrufunu kg. olarak gésterir.

CARBON USAGE
<KARBON KULLANIMI>

Tahmini karbon kullanimini kg. olarak gosterir. Bu matematiksel tahmindir, gercek 6lgiim degeri degildir.

COST SAVINGS
<MALIYET TASARRUFU>

Elektrik maliyet tasarrufunu gosterir.

CARBON CONVERT SETTING
<KARBON DONUSUM AYARI>

Karbon tasarrufu hesaplamasindaki karbon ayak izi faktérini ayarlar. Bu baslangig ayari, OECD (2008
surimua> baz almaktadir.

SETTING <PARA BIRIMi KUR
AYARI>

CURRENCY SETTING Elektrik fiyatlandirmasini 6 para birimi cinsinde gosterir.
<PARA BIRIMI AYARI>
CURRENCY CONVERT Elektrik tasarrufunu kW/saat olarak gosterir (varsayilani ABD para birimidir).

iPUCU: “CURRENCY SETTING <PARA BIRIMi AYARI>" altindaki baslangi¢ ayari ABD Dolari “$” ve

“CURRENCY CONVERT SETTING <PARA BIRIMi DEGISTIRME AYARI>” altinda “0,11” ABD

Dolaridir.

Bu ayar, “ECO INFORMATION <Ekonomik Bilgi>" menusu kullanilarak degistirilebilir.

Fransiz ayarini kullanmak isterseniz litfen asagidaki adimlari uygulayin:

1. MENU/EXIT (MENU/CIKIS) tusuna dokunun ve < veya > tuslarini kullanarak “ECO
INFORMATION <Ekonomik Bilgi>" menusiini segin.

2. Aveya V tuslarina dokunarak “CURRENCY SETTING <PARA BIRIMi AYARI>” segenegini
segin.

3. Fransiz para birimi Avro’dur “€”*. Para birimi ayarini, “CURRENCY SETTING <PARA BIRIMI
AYARI>" 6gesinde ABD Dolarindan “$” < veya > tuslarina dokunarak Avro simgesine “€”
degistirebilirsiniz.

4. Aveya V tuslarina dokunarak “CURRENCY CONVERT SETTING <PARA BiRIMI
DEGISTIRME AYARI>" égesini segin.

5. < veya > tuslarina dokunarak “CURRENCY CONVERT SETTING <PARA BIRIMI
DEGISTIRME AYARI>" segenegini ayarlayin.

* Baslangigtaki Avro “€” ayari, Almanya icin OECD verilerini (2007 strimu) baz almaktadir.

Lutfen Fransa elektrik fiyatlarinin veya Fransa icin OECD verilerinin alindigindan emin olun.
OECD verilerine (2007 suriimu) gére Fransa degeri €0,12.

INFORMATION (BILGI)

INFORMATION (BILGI) Meniisii

INFORMATION <BILGI>

Mevcut giris sinyali, model, seri numaralari ve monitértiniiziin USB Tip-C baglanti noktasinin durumu
hakkinda bilgi saglar.

EOSD Uyarisi

OSD uyari mesajlari, MENU/EXIT (MENU/CIKIS) tusuna dokunularak kapanir.

“NO SIGNAL <SINYAL YOK>": Bu fonksiyon Yatay veya Dikey Sync Sinyali olmadiginda bir uyari verir. Glg acildijinda veya
giris sinyalinde bir degisiklik oldugunda, “NO SIGNAL <SINYAL YOK>” penceresi goriinecektir. Bkz. sayfa 33.

“OUT OF RANGE <ARALIK DISI>”: Bu fonksiyon en iyi ¢6zunurlik ve yenilenme orani ile ilgili tavsiye verir. Glg¢ agildiktan
sonra veya giris sinyalinde bir degisiklik oldugunda veya video sinyalinde dogru zamanlama bulunmadiginda, “OUT OF RANGE
<ARALIK DISI>” mesaji gériinecektir.

“USB functionality <USB islevselligi>": Bu mesaj, “USB FUNCTIONALITY <USB FONKSIYONELLIGI>" ayarini yapmanizi

ister. Bkz. sayfa 27.

“Remove USB-C cable <USB-C kablosunu ¢ikarin>": Bu islev, USB Tip-C baglanti noktasinda anormal voltaj algilandiginda
uyari verir. Lutfen sorun giderme bolimuinde “USB Type-C cihaz ¢alismiyor” bélimine bakin. Bkz. sayfa 39.
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USB LAN islevini kullanma

LAN (RJ-45) baglantisi ile stabil ve yiiksek hizli haberlesme saglar.
LAN baglantisi 6rnegi:

Monitoér Yonlendirici/Sunucu

L

=

L

Ethernet Hub
Sz O OOpOOOOe) ‘

i)

.0 &
USB-C kablo LAN kablosu

* Monitori bilgisayara bir USB-C kablosu veya USB-Tip-B - Tip-A kablosuyla baglayin.

Kullanmadan Once Hazirlik

* Monitore bir LAN kablosu takarken (yukarida gosterildigi gibi) monitort bilgisayara bir USB Type-C kablo ile baglayin.

+ Standart siiriicii otomatik olarak yiiklenir. Bilgisayar veya isletim Sistemine bagli olarak, manuel siiriicii yiiklenmesi gerekli
olabilir (bkz. sayfa 39).

+  Liitfen “USB FUNCTIONALITY <USB ISLEVI>" segenegini “ON <ACIK>" veya “AUTO <OTOMATIK>" olarak ayarlayin.
» Lutfen “USB LAN” segenegini “ON <ACIK>" olarak ayarlayin.
» Monitdre bir LAN kablosu taktiktan sonra, LAN baglanti noktasinin yaninda LED’in yandigindan emin olun.

*  Bu monitér 1000 Mbps haberlesmeyi desteklemektedir. Litfen 1000 Mbps aga baglanirken uygun bir LAN kablosu
kullandiginizdan emin olun.

» Bilgisayara ve onun isletim sistemine bagli oldugu i¢cin LAN-USB déniisimU ¢alismayabilir. Monitére veya bilgisayara
takilacak herhangi bir cihaz parazite yol agabilir. LAN sinyali ileten uyumlu USB Tip-C kablosu kullandiginizdan emin olun;
or. sadece gug¢ saglayan ya da USB 2.0 kablo ise yaramayacaktir.

* LAN-USB doénusumu ¢alismazsa, bagli olan bilgisayarin USB Uzerinden LAN haberlesmesini destekleyip desteklemedigini
kontrol edin. Daha fazla bilgi igin bilgisayarin Grlin kilavuzuna bakin.

USB FUNCTIONALITY ;
osD | (USB FONKSIYONELLIGI) AUTO (OTOMATIK) ON (ACIK) OFF (KAPALI)
USB LAN ON (ACIK) ON (ACIK) Disable (Devre Disl)
. ON OFF ON OFF ON OFF
. Glg durumu acik) | PSM Fkapauy | acik)y | PSM | kapa)y | acik) | PSM | karaL)
ue
. » . ’ OFF ) . OFF . . OFF
Glg LED’i Mavi Kehribar (KAPALI) Mavi Kehribar (KAPALI) Mavi Kehribar (KAPALI)
Glg Saglama
. OFF . Enable Disable (Devre OFF
uUSB HUB Enable (Etkin) (KAPALI) Enable (Etkin) (Etkin) Disi) (KAPALI)
LAN

PSM gii¢ tasarruf modu kisaltmasidir.
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DP OUT MULTISTREAM (DP CIKIS

COKLU AKIS) islevini kullanma

Monitorlerdeki DisplayPort OUT/IN baglantilarini kullanarak monitorleri birbirine zincirleme baglayabilirsiniz.

Bagli monitorlerin MST (¢oklu akis tasima) modunda kullanmak icin, her monitérde ayar “DP OUT MULTISTREAM <DP CIKIS
COKLU AKIS>" “AUTO <OTOMATIK>” olmalidir. Liitfen bilgisayara son olarak baglanan monitér igin ayari degistirin.
Monitorlerde gorinti yoksa, bilgisayara bagdl monitdrt kapatin ve ardindan tekrar agin.

DisplayPort baglantilarinin yapilandiriimasi gerekebilir. Litfen asagidaki tabloya bakin ve ayarlari gerektigi sekilde degistirin.

OSD (bkz. sayfa 27) |

Fabrika ayari.
“DP OUT MULTISTREAM <DP CIKI$ LT
" » Sunun ile DisplayPort 1.1a ayari:
COKLU AKIS>" “CLONE <KLON> 2 SST (tek akis tagima).
“DP OUT MULTISTREAM <DP CIKI$ Sunun ile DisplayPort 1.2 ayari:
GOKLU AKIS>” “AUTO <OTOMATIK>" - SST (tek akis tagsima) ve MST (goklu akis tagima).

Bagli bilgisayar icin isletim sistemindeki goriintli adaptért ayarlarina bagli olarak resim uzatilamayabilir.

Ayarlari degistirmek icin lutfen bilgisayarin kullanici talimatlarina bakin.

iPUCU: - Litfen onaylanmis bir DisplayPort kablosu kullanin.
» Bagl papatya zincirindeki tim monitérler icin ayni monitér modelini kullanmanizi siddetle tavsiye ederiz.
» Monitérdeki DisplayPort ¢ikis terminalinin kapagini ¢ikarin.

» Detayl bilgi icin litfen ekran adaptérl saticisiyla temasa gegin.

+ Girig olarak DisplayPort veya USB Tip-C secildiginde video sinyalinin ¢ikisi DisplayPort ¢ikis terminalinden yapihr.
Girig olarak HDMI segildiginde DisplayPort ¢ikis terminalinden video sinyali ¢ikisi yapilmaz.

BIT RATE (Bit Orani) Bilgisayar ile Baglanabilir monitérlerin maksimum sayisi
baglanti

DisplayPort 4 Unite (HDCP igerigi: 2 birim)

HBR2 (Varsayilan ayar)
USB-C

MST (coklu akis tasima)

DisplayPort 2 Unite (HDCP igerigi: 2 birim)

HBR
USB-C

IPUCU: - Tek bir baglantidan bilgisayara papatya zinciri olarak baglanabilen monitérlerin sayisi, gériintii bagdastiricisi ve
bagdastirici ayarlarina baghdir. Lutfen bilgisayarin veya ekran kartinin kullanici talimatlarina bakin.

+ “DP OUT MULTISTREAM <DP CIKIS COKLU AKIS>" “AUTO <OTOMATIK>" olarak ayarlandiginda, “VIDEO
DETECT <VIDEO ALGILAMA>" ayarini “NONE <Higbiri>” olarak degistirmenizi 6neririz. Giig tasarrufundan veya
glc kapali konumdan geriye dénustin daha dengeli olmasina katki yapabilir.

« Bir bilgisayara baglanmak i¢cin USB Tip-C baglanti noktasi kullanilirken ve monitérde MST etkin oldugunda, cihaz
SuperSpeed (USB 3.0) ile uyumlu olsa bile HighSpeed (USB 2.0) cihaz olarak algilayabilir ve baglanabilir.
Bu durumda, SuperSpeed ve Hi-Speed arasinda gegis yapilirken USB hub gegici olarak devre digi kalir.
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DP OUT MULTISTREAM (DP CIKIS COKLU AKIS) islevini kullanma

DisplayPort

DisplayPort kablosu

USB-C kablo CEEs S e e S|
DisplayPort kablosu DisplayPort kablosu

USB Tip-C DisplayPort GIRIS/CIKIS DisplayPort GIRIS/CIKIS
baglanti noktasi

USB Type-C

IPUCU: « Monitérde resim olmadiginda, “Gériintiiyii geri getirme” sayfa 33 sorun giderme adimini takip edin ve
DP VER “1.1” segenegini segin.

» MST fonksiyonu segcildiginde, ErP direktifine gore glic yonetim fonksiyonu calismaz.

+ “DP OUT MULTISTREAM <DP CIKIS COKLU AKI$>" ayari degistirilirken USB hub baglantisi gegici olarak kesilir.
Ayari degistirmeden 6nce litfen tim USB cihazlari ¢ikarin.

Resimler ¢oklu akista goruntuleniyorsa lutfen “DP OUT MULTISTREAM <DP CIKIS COKLU AKIS>" kismina bakin
(bkz. sayfa 27).

BGoruntuyi geri getirme

“DP OUT MULTISTREAM <DP CIKIS COKLU AKIS>" yapilandiriimasindan sonra monitorlerde goriinti yoksa litfen asagidaki
adimlari izleyin:

1. Bilgisayari kapatin. VIDEO INPUT
2. “NO SIGNAL <SINYAL YOK>” OSD meniisiinii agmak icin MENU (MENU) tusuna
dokunun.

« P Pl e . . DP VER. 4« 1. 113
< > .
VIDEO INPUT <VIDEO GIRISI>” meniisiinii agmak igin \V tusuna dokunun BIT RATE HBR
DisplayPort ge¢is meniisiinii agmak igin A veya V tusuna dokunun.
DisplayPort ayarina gecis yapmak icin “DP VER” “1.1” segin.

OSD meniisiinii kapatmak igin MENU (MENU) tusuna dokunun.

N o o o

Bilgisayari agin.

IPUCU: « MST (goklu akis tagima) ve SST (tek akis tagima), bunlara karsilik gelen bir ekran bagdastiricisi gerektirir.
Ekran bagdastiricisinin MST (goklu akis tasima) desteklediginden emin olun.
Ayarlari degistirmek igin litfen bilgisayarin kullanici talimatlarina bakin.

« Latfen onaylanmis bir DisplayPort kablosu kullanin.
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HUMAN SENSING (INSAN ALGILAMA)

fonksiyonu

insan Algilama fonksiyonu, bir kisinin hareketini algilayarak giig tiiketimini azaltir.
“HUMAN SENSING <iNSAN ALGILAMA>" iki ayara sahiptir:

MODE (MOD) | HUMAN SENSING (INSAN ALGILAMA) AYARI | Monitériin éniinde kisi yok
(LIGHT) (ISIK) BRIGHTNESS (PARLAKLIK) %0
DEEP (DERIN) 2 Guig tasarruf modu

RN

insan algilama isleminin gérseli

A. Sensdr, monitdriin dniinde bir kisi algilamadiginda, monitér “HUMAN SENSING <INSAN ALGILAMA>" - “START TIME
<BASLANGIC ZAMANI>" kisminda ayarlanan stre boyunca agik kalir (bkz. sayfa 25).

B. Insan algilanma siiresi gegtiginde monitér bir bildirim gériintiiler.
Bildirim ekranini “SENSOR INFORMATION <SENSOR BILGILERI>” kisminda ayarlayabilirsiniz (bkz. sayfa 29).

it HUMAN SENSOR ON

ENTER INTO POWER
SAVE MODE SHORTLY

REDUCE FPOWER 95%

C. Bildirim gériintiilendikten sonra, “LIGHT <ISIK>" “HUMAN SENSING <iNSAN ALGILAMA>" olarak ayarlanmis durumdaysa,
monitoér ekrani % 0 parlaklia ulasana kadar kademeli olarak kararir.
Monitér, “DEEP <KOYU>" “HUMAN SENSING <INSAN ALGILAMA>” olarak ayarlanmis durumdaysa, gii¢ tasarruf moduna

geger.

D. Sensor, bir kisinin geri geldigini algiladiginda, monitér otomatik olarak gii¢ tasarruf modundan normal moda gegis yapar.

IPUCU: “LIGHT <ISIK>" “HUMAN SENSING <INSAN ALGILAMA>" olarak ayarlanmis durumdaysa, monitér ekrani orijinal
parlakligina dénene kadar kademeli olarak aydinlanir.

E. Monitor, normal moda doéner.

Bir kullanici ayrilir Bir kullanici geri gelir

O

Normal mod ! Normal mod + ' Gug tasarruf modu ' Normal moda geri dén
: bildirim . “HUMAN SENSING <INSAN |
: ALGILAMA>” (“LIGHT <ISIK>"/ :
“DEEP <KOYU>")
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AUTO BRIGHTNESS (OTOMATIK

PARLAKLIK) iglevinin kullanilmasi

LCD ekranin parlakhidi oda icindeki ortam 1s1ginin miktarina bagh olarak artacak veya azalacak sekilde ayarlanabilir. Eger oda
aydinliksa monitor de buna bagl olarak aydinlk olur. Eger oda karanliksa monitér de buna bagl olarak kararir. Bunun amaci
degisken 1sik kosullarinda géz agisindan daha konforlu bir izleme deneyimi saglamaktir.

Kurulum

“‘AUTO BRIGHTNESS <Otomatik Parlaklik>" fonksiyonu etkinlestirildiginde monitérun kullanacagi parlaklik araligini segmek igin
asagidaki prosedurleri uygulayin.

1. Parlak oda durumu igin bir seviye ayarlayin.

Bu, ortam aydinlatmasi en yliksek oldugunda ekranin yikselecegi maksimum parlaklik seviyesidir. Odanin en aydinlik
oldugu durumlarda bu ayari segin.

“‘AUTO BRIGHTNESS <Otomatik Parlaklik>" menusitnden “ON <ACIK>" segin (Sekil 1). Sonra 6n diigmeleri kullanarak
imleci “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" ayarina getirin. Dilediginiz parlaklik seviyesini secin (Sekil 2).

#BRIGHTNESS *BRIGHTNESS 70.0%
s CONTRAST s CONTRAST Al M
*ECO MODE *ECO MODE ECOMODE: OF F

*AUTO BRIGHTNESS *AUTO BRIGHTNESS

*BLACK LEVEL *BLACK LEVEL

*OFF MODE SETTING *OFF MODE SETTING
*SENSOR SETTING *SENSOR SETTING
*START TIME *START TIME
*HUMAN SENSING *HUMAN SENSING
*SENSOR SETTING *SENSOR SETTING
*START TIME *START TIME

*DV MODE *DV MODE

Sekil 1 Sekil 2

2. Karanlik oda durumu igin bir seviye ayarlayin.

Bu, ortam aydinlatmasi disik oldugunda ekranin diisecegi minimum parlaklik

i idi i i ' i sBRI1GHTNESS
seviyesidir. Bu seviyeyi ayarlarken odanin en karanlik durumda oldugundan emin  [EBRIGHTIE

sECO MODE ECOMODE: OF F
Olun' *AUTO BRIGHTNESS

Sonra 6n dugmeleri kullanarak imleci “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" ayarina *BLACK LEVEL

.. . PV . .. . . *OFF MODE SETTING
getirin. Dilediginiz parlakhk seviyesini segin (Sekil 3). *SENSOR SETTING
sHUMAN SENSING
sSENSOR SETTING
*START TIME
sDV MODE

Sekil 3

“AUTO BRIGHTNESS <Otomatik Parlaklik>" islevi etkinlestirildiginde, ekranin Parlaklik diizeyi odanin aydinlatma kosullarina
gore otomatik olarak degisir (Sekil 4).

Ortam 1s1k seviyesi disuk
oldugunda monitorin
kullanacagi “BRIGHTNESS

<PARLAKLIK>" seviyesi.

100 %

“BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" araligi

[\

/

Ortam 151k seviyesi yuksek oldugunda
monitériin kullanacagr “BRIGHTNESS
<PARLAKLIK>" seviyesi.

S B \ AN
0%
Aydinlik durum araligi
< >
karanhk oda aydinlik durumu aydinhk

Karanhk durum arahgi

“AUTO BRIGHTNESS <Otomatik Parlaklik>" islevi ile Ekran Parlakhgi degeri
Sekil 4

Lb: Aydinlik ve karanlik i1sik kosullari arasindaki sinir, fabrikada ayarlanir

L1: Ortam 1s1k seviyesi ylksek (L1>Lb) oldugunda monitériin kullanacagi “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" seviyesi
L2: Ortam 1s1k seviyesi duslk oldugunda (L2<Lb) monitoriin kullanacadi “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" seviyesi

L1 ve L2, ortamdaki 1sikta olusan degisiklikleri dengelemek lizere kullanici tarafindan ayarlanan parlaklik seviyeleridir.
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Sorun Giderme

BEkran Goruntusu ve Video Sinyali Sorunlari

Goriintii Yok

Sinyal kablosunun monitére ve bilgisayara tam olarak takili oldugundan emin olun.
Bilgisayarin ekran kartinin yuvasina tam olarak oturdugundan emin olun.

DisplayPort donustiricli adaptériinin takili oimadigindan emin olun. Monitér DisplayPort konvertér adaptorini
desteklemez.

Bilgisayarin ve monitériin a¢ik oldugundan emin olun.

Monitor gui¢ tasarrufu modunda olabilir. Ekran, video sinyali kayboldugunda énceden ayarlanan zaman araliginda otomatik
olarak bekleme moduna gecer.

Mevcut giris terminal baglantisinin etkin giris sinyali yoksa, girisleri degistirmek igin INPUT/SELECT (GIRIS/SEGC) tusuna
dokunun.

OSD menii ayari “VIDEO DETECT <VIDEO ALGILAMA>” “NONE <YOK>" olarak ayarlanmissa, ayari “FIRST <iLK>" olarak
degistirin.

Ekran kartinda veya kullanilan sistemde desteklenen bir ¢ozinurligin segildiginden emin olun. Stpheye dlserseniz
¢6zUnlrligu degistirmek igin lUtfen ekran denetleyici veya sisteminin kullanici kilavuzuna bakin.

Uyumluluk ve dnerilen sinyal zamanlamalari ydoninden monitéri ve ekran kartinizi kontrol edin.

Sinyal kablosu baglayicisinda egilmis ya da iceri kagmis olabilecek pinleri kontrol edin.

Bagli olan cihazin monitére ¢ikis sinyali génderdiginden emin olun.

On LED koyu mavi renkte ise, “OFF MODE SETTING <KAPALI MODU AYARLARI>” (bkz. sayfa 24) modunun veya
“HUMAN SENSING <iNSAN ALGILAMA>" (bkz. sayfa 25) durumunu kontrol edin.

Bir bilgisayari monitore baglamak igcin USB-C kablosu kullanirken, litfen bagl bilgisayarin baglanti noktasinin DisplayPort Alt
Modu ile uyumlu olup olmadigini kontrol edin.

Bilgisayari monitére baglamak icin bir USB-C kablosu kullanirken, USB-C kablosunun SuperSpeed USB ile uyumlu olup
olmadigini kontrol edin.

“POWER SAVE TIMER <GUC TASARRUFU ZAMANLAYICISI>" ayari “ON <ACIK>" oldugunda monitér “POWER SAVE
TIMER <GUGC TASARRUFU ZAMANLAYICISI>” fonksiyonu tarafindan otomatik olarak kapanacak ve 2 saat boyunca giic
tasarrufu modunda devam edecektir. Litfen gli¢ tusuna dokunun.

Goruntu Sirekliligi

Artik bir gériintl olusmasina sebep olabilecegi icin, duragan bir resmi uzun sire ekranda kalacak sekilde gortntilemeyin
(bkz. sayfa 10).

Segili ¢oziintirlilk dogru gosterilmiyor

Ayarladiginiz ¢6zUnUrlik bir araligin Gzerinde veya altindaysa, “OUT OF RANGE <ARALIK DISI>” penceresi belirir ve sizi
uyarir. Latfen bagl bilgisayardaki desteklenen ¢ézinurligi ayarlayin.

Gorunti dengesiz, odaklanmamis ya da akig belirgin degil

Sinyal kablosunun monitére ve bilgisayara tam olarak takili oldugundan emin olun.
Monitoérintzu ve ekran kartini uyumluluklari ve tavsiye edilen sinyal zamanlamalari icin kontrol edin.

Metin yanlissa, video modunu titresimsize ayarlayin ve 60Hz yenileme oranini kullanin.
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Resim parlak degil

» Parlaklik dalgalanma yagiyorsa “DV MODE <DV MODU>" “STANDARD <STANDART>" olarak ayarlandigindan emin olun.
+ “ECO MODE <EKONOMi MODU>" ve “AUTO BRIGHTNESS <Otomatik Parlaklik>""in kapali olduklarindan emin olun.

» Eger parlaklik dalgalaniyorsa “AUTO BRIGHTNESS <Otomatik Parlaklik>"in kapali oldugundan emin olun.

» Sinyal kablosunun monitdre ve bilgisayara tam olarak takili oldugundan emin olun.

» LCD parlaklik bozulmasi uzun sireli kullanim veya asiri soguk sartlardan olusabilir.

+  Bir HDMI giris terminali kullanirken liitfen “VIDEO LEVEL <VIDEO SEVIYESI>” segenegini degistirin (bkz. sayfa 26).

Goruntii dogru boyutlanmamis

» Kullanilan sistemdeki ekran karti i¢in bir Major Supported Timings (Desteklenen Baslica Zamanlamalar) secildiginden emin
olun. (Desteklenen ¢ozunurlik ve ayarlarin degistiriimesi igin lutfen sistem veya ekran karti kilavuzuna bakin.)

» Bir HDMI giris terminali kullanirken litfen “OVER SCAN <ASIRI TARAMA>" se¢enegini degistirin (bkz. sayfa 26).

Zaman iginde parlaklik sapmalari

*  “AUTO BRIGHTNESS <Otomatik Parlakhk>" “OFF <KAPALI>" degistirin ve ardindan “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>"
ayarlayin.

+ “DV MODE <DV MODU>" “STANDARD <STANDART>" degistirin ve ardindan “BRIGHTNESS <PARLAKLIK>" ayarlayin.

IPUCU: “AUTO BRIGHTNESS <Otomatik Parlaklik>" “ON <AGIK>” olarak ayarlandiginda ekran, gevreye bagli olarak parlakhg
otomatik olarak ayarlar.
Cevredeki ortamin parlakligi degistiginde, monitdr de degisecektir.
Monitér, “DV MODE <DV MODU>" “DYNAMIC <DINAMIK>” olarak ayarlandiginda, parlakligi video sinyaline gére
otomatik olarak ayarlar.

Goriintiilenen OSD meniisii dondiruliir

*  “OSD ROTATION <OSD Dondirme>" ayarini unutmayin.

Coklu monitor baglantisinda resim yok

*  COzunarlugln, tavsiye edilen ¢ézinurlik ayarindan daha dusik oldugundan emin olun.

» Ekran kartinin MST (¢oklu akis tasima) desteklediginden emin olun.

» SST (tek akis tagima) Gzerinden papatya zincirine baglanabilecek monitérlerin sayisi HDCP igerik sinirlamasina baghdir.

« Lutfen onaylanmis bir DisplayPort kablosu kullanin.
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EDonanim Sorunlari

POWER (GUG) Tusu yanit vermiyor

Kapatmak igin monitoriin gii¢ kablosunu AC prizinden ¢ekin ve monitéri sifirlayin.

Monitordeki LED yanmiyor (mavi veya kehribar renk gorulmiiyor)

Gug¢ kablosunun monitére ve duvara dogru sekilde baglandigindan emin olun ve monitériin gi¢ anahtarinin acik oldugundan
emin olun.

“LED BRIGHTNESS <LED PARLAKLIGI>” ayarini artirin.

Video Yok

Ekranda herhangi bir video yoksa, POWER (GUG) tusunu kapatin ve tekrar agin.
Bagli klavyeye veya bagli fareye dokunarak bilgisayarin gli¢ tasarrufu modunda olmadigindan emin olun.

Bazi ekran kartlari, DisplayPort kullanilirken, monitér KAPALI/ACIK durumda oldugunda distik ¢ézinurliklerde veya AC glg
kablosuna takiliyken/takili degilken video sinyali géndermezler.

Bir HDMI giris terminali kullanirken litfen “OVER SCAN <ASIRI TARAMA>" segenegini degistirin (bkz. sayfa 26).
“VIDEO DETECT <VIDEO ALGILAMA>" seceneginin “NONE <Hicbiri>” olarak ayarlandigindan emin olun (bkz. sayfa 27).
“USB FUNCTIONALITY <USB iSLEVi>" 63esinin “ON <ACIK>" olarak ayarlandigindan emin olun (bkz. sayfa 27).

Ses Yok

“MUTE <Sessiz>" etkin olup olmadigini kontrol edin.
“WVOLUME <Ses>" 6gesinin en dislk degere ayarlanmis olup olmadigini kontrol edin.
Bilgisayarin DisplayPort, HDMI veya USB Tip-C Uzerinden bir ses sinyalini destekleyip desteklemedigini kontrol edin.

Kulakliklar monitére baglayin.

USB Hub ¢alismiyor

USB kablosunun duizgln olarak takildigindan emin olun. USB cihazin Kullanici Kilavuzuna bakin.

Monitordeki USB upstream baglanti noktasinin, bilgisayar Gizerindeki USB downstream baglanti noktasina bagl oldugunu
kontrol edin ve bilgisayarin agik oldugundan emin olun.

USB-C kablosunun dogru sekilde baglandigindan emin olun.
“USB FUNCTIONALITY <USB FONKSIYONELLIGI>" ayarini kontrol edin (bkz. sayfa 27).

Gulg digmesini kapatip tekrar agin.

insan sensérii galigmiyor

insan sensoérii éniinde herhangi bir nesnenin bulunmadigindan emin olun.

Monitoérin énlnde kizilétesi 1sin yayan herhangi bir donanim olmadigindan emin olun.
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USB Type-C cihaz ¢alismiyor

“Warning: Remove USB-C cable <Uyari: USB-C kablosunu gikartin>" OSD’de gosterildi.

*  Monitdr, USB Tip-C baglanti noktasinda anormal voltaj veya akim algiladi. Litfen USB-C kablosunu hemen gikarin.
Gorunti Yok

+  “USB FUNCTIONALITY <USB ISLEVi>" 6gesinin “ON <ACIK>" olarak ayarlandigindan emin olun (bkz. sayfa 27).
« Bagl USB Tip-C cihazinin USB Tip-C tzerindeki DisplayPort Alt Moduyla uyumlu olup olmadigini kontrol edin.

» USB-C kablosunun SuperSpeed USB ile uyumlu olup olmadigini kontrol edin.

Sarj islemi baslatilmadi veya dengesiz.

+  “USB FUNCTIONALITY <USB ISLEVi>” égesinin “ON <ACIK>" olarak ayarlandigindan emin olun (bkz. sayfa 27).
+ Bagl USB Tip-C cihazinin USB Gl¢ Dagitimi ile uyumlu olup olmadigini kontrol edin.

* USB-C kablosunun USB Gili¢ Saglama ile uyumlu olup olmadigini kontrol edin.

* Monitérin USB Tip-C baglanti noktasinda asiri voltaj veya asiri akim olabilir. Litfen USB-C kablosunu hemen ¢ikarin.

* Hala sorun yasiyorsaniz, monitoriin fisini AC prizden ¢ekin ve sonra USB-C kabloyu ¢ikartin. Glig kablosunu tekrar takin
sonra da USB-C kabloyu takin.

LAN terminali galismiyor

* 1000 Mbps haberlesme kullanirken, litfen uyumlu LAN kablosu kullanin.
» Bilgisayarin monitére USB-C kablo ile baglandigindan emin olun.

* Monitdre LAN kablosunu taktiginizdan LED’in yandigindan emin olun.

* LAN terminalinin LED durumlari hakkinda bilgi i¢in lutfen, “Parca adi ve Cevresel Ekipmanlarin Baglanmasi” sayfa 13
bélimune bakin.

+  “USB FUNCTIONALITY <USB ISLEVi>" 6gesinin “AUTO <OTOMATIK>" veya “ON <ACIK>" olarak ayarlanip
ayarlanmadigini kontrol edin.

«  “USB LAN” ayarinin “ON <AGCIK>" olarak ayarlanip ayarlanmadigini kontrol edin.
*  SUrlcUnin yuklendiginden emin olun.

 Bilgisayar veya isletim Sistemine bagli olarak, manuel siiriicii yiiklenmesi gerekli olabilir. En yeni siiriicii glincellemeleri
icin, litfen Realtek web sitesini ziyaret edin ve “Realtek USB GBE Ethernet Family Controller Software” tizerinden gereken
dosyayi indirin.
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Ozellikler

BUyumlu sinyal zamanlamasi

Asagidaki tablo, her baglanti tipi igin tipik fabrika ayarl sinyal zamanlamasini géstermektedir. Bazi ekran kartlar segilen
baglantiyla uygun goéruntt Gretimi igin gerekli ¢6zinurliglu destekleyemeyebilir. Monitor, fabrika ayarli zamanlama sinyalini
otomatik olarak ayarlayarak uygun goérintlyt gésterecektir.

<Desteklenen baglica zamanlamalar>

Coziinurliuk

Y Dikey Frekans Notlar
640 x 480 |60Hz
720 x 480 |60 Hz
720 x 576 |50Hz
800 x 600 |56/60Hz SVGA
1024 x 768 |60Hz XGA
1280 x 720 |50/60 Hz 720p
1280 x 960 |60 Hz
1280 x 1024 |60 Hz SXGA
1440 x 900 |60Hz
1600 x 1200 |60 Hz UXGA
1680 x 1050 |60 Hz
1920 x 1080 |50/60 Hz 1080p
1920 x 1200 |60 Hz Tavsiye edilen

Gegmeli tarama sinyaller desteklenmez.
IPUCU: Secilen monitér ¢oziiniirligi yerel panel ¢oziiniirligi degilse, yerel olmayan ¢dziinirliigii tam ekran géstermek igin

monitdr ekranindaki metin icerigi gorinimu yatay veya dikey yonde genigletilir. Bu genisleme normal ve yaygin olarak
diz panel cihazlarda kullanilan interpolasyonlu ¢ézunurlik teknolojileri ile yapilir.
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mUriin Ozellikleri

Model EA242W

Uriin LCD MONITOR

LCD bileseni 24 .1 sinifi (Diyagonal 61,13 cm)
Aktif matris; ince film transistorll (TFT) sivi kristal ekran (LCD)

Maks. ¢ozunurlik (piksel) 1920 x 1200

Maks. renkler Yakls. 16,7 milyon renk

Piksel araligi 0,270 mm (Y) x 0,270 mm (D)

Parlaklik (tipik)*! 300 cd/m?

Kontrast orani (tipik)*' 1000:1 (5000:1, DV MODE “DYNAMIC") (DV MODU (DINAMIK))

Gorls agisi 178° sad/sol, 178° yukari/asagi (kontrast orani = 10)

Yanit Siresi (tipik) 14 ms (Griden Griye) “RESPONSE IMPROVE <TEPKI GEI__i$'_I'iRME>" “OFF <KAPALI>"
6 ms (Griden Griye) “RESPONSE IMPROVE <TEPKIi GELISTIRME>" “ON <ACIK>"

Ekran aktif alani 518,4 mm (G) x 324,0 mm (Y)

Etkin piksel orani*® 2 %99,9997

Girig terminalleri HDMI HDMI x 1 (HDCP 1.4)

Video: Dijital RGB, Dijital YCbCr (4:4:4/4:2:2)
Ses: PCM 32, 44,1, 48 KHz (16/20/24 bit), 2 kanal

Display Port DisplayPort Ver.1.2 x 1 (HDCP 1.3)
Video: Dijital RGB
Ses: PCM 32, 44,1, 48 KHz (16/20/24 bit), 2 kanal

USB Tip-C (yukari akis) USB Tip-C x 1 (DP alternatif mod, Giig Dagitimi)
Video: Digital RGB, DisplayPort Ver.1.2 (HDCP 1.3)
Ses: PCM 32, 44,1, 48 KHz (16/20/24 bit), 2 kanalli
USB veri: yukari akis USB3.2 Gen1

USB Gui¢ dagitimi: 20 V - 3,25 A maks.

Cikis terminalleri Display Port (MST/SST) DisplayPort Ver.1.2 x 1 (HDCP 1.3)
Video: Dijital RGB (Giris: DisplayPort/USB Type-C)
Ses: PCM 32, 44,1, 48 KHz (16/20/24 bit), 2 kanal

Kulaklk Ses Analog ¢ikisl, 3,5 mm stereo mini jak

USB baglanti noktasi | Yukari akis Type-C x 1 (DP alternatif modu, USB3.2 Gen1, USB Gli¢ dagitimi: 20 V - 3,25 A maks.
Asagi akis Tip-Ax 2 (USB3.1 Gen1), 5V - 0,9 A maks.

LAN Terminali (USB-LAN dénistiriici) 10BASE-T / 100BASE-TX/ 1000Base-T

Hoparlér TW+1W

Gl¢ Kaynagi AC 100-240V, 1,40 - 0,70 A, 50/60 Hz

Calisma Sicakhgi 5ila 35 °C/41 ila 95°F
Nem %20 ila %80 (yogusmasiz)
Rakim <5000 m

Depolama Sicakhgi -10 °Cila 60 °C/14 °F ila 140 °F
Nem %10 ila %85 (yogusmasiz)

Gl Tiketimi 118 W

(Normal calisma*®/ Bekleme modu* ¢/ Kapali modu) 19 W/0,3 W/0,3 W

Boyutlar*? Stand ile Yakls. 531,5 mm (G) x 250,0 mm (D) x 365,3 mm - 515,3 mm (Y)
Stand olmadan Yakls. 531,5 mm (G) x 47,6 mm (D) x 347,8 mm (Y)

Stand ayari Yikseklik 150 mm (Yatay), 63,8 mm (Dikey)
ggg‘:’;g:g’éﬂg%?énd“”“e/ Yukari 35° Asagi 5°/490°/£170°

Agirlik Yakls. 4,2 kg (9,3 Ib) (yalnizca monitor)
Yakls. 6,7 kg (14,8 Ib) (stand takiliyken)

IPUCU: Teknik ézellikler haber verilmeksizin degistirilebilir.

*

: Parlaklik ve kontrast orani giris moduna ve diger resim ayarlarina bagl olacaktir. Parlaklik diizeyi zamanla azalacaktir.
Ekipmanin dogasi geregi, sabit bir parlaklik seviyesini tam olarak korumak miumkun degildir.

: Gikintilar harig.

: Bu Urtinlin LCD paneli yliksek hassasiyetle Uretilmis olmasina ragmen hi¢ yanmayan veya sirekli yanan pikseller gibi etkisiz piksellere sahip olabilir. “Etkili piksel orani”, etkin
piksel sayisinin (etkisiz piksel sayisinin tam piksel sayisindan ¢ikarilmasiyla) LCD paneldeki tam piksel sayisina orani anlamina gelir. Etkin olmayan piksellerin varliginin LCD
panelin arizasi anlamina gelmedigini litfen unutmayin.

: Monitériin esnek bir kola monte edildigi durumlar dahil.

: Fabrika ayari.

: Sinyal girisi olmadiginda. Gu¢ yénetimi fonksiyonu siresi: 1 dakikadan az.
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EBoyut Cizimleri

Gosterilen degerlerin yaklasik degerler oldugunu unutmayin.

[EA242W] (Birim: mm)
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Montaj Onlemleri

* Monitori hareket ettirirken mutlaka yanlarindan veya altindan tutun. LCD panelden veya diigmelerden tutmayin. Bu Grtiniin
hasar gérmesine, arizalanmasina veya yaralanmaya neden olabilir.

»  VESA uyumlu bir montaj braketi takmak i¢gin montaj braketinin kalinligindan 6 mm ila 10 mm daha uzun M4 vidalar kullanin.

6-10 mm

1
[ \\l\\

| L—vidalar (M4)
| Montaj braketi

Monitdériin montaji

* Monitériin montaji igin tasarlanmig veya belirlenmis bir duvar montaj braketi kullandiginizdan emin olun.

* Bu monitor ve braket, monitériin agirliginin en az 4 kati veya daha fazlasina dayanabilecek gligte bir duvara monte
edilmelidir.
Malzemeye ve yapiya en uygun yontemle monte edin.

» Darbeli tornavida kullanmayin.

« Montaj icin monitdriin arkasinda bulunan montaj braketleri digsinda herhangi bir vida deligi kullanmayin.

: /
J

100 mm
Montaj braketleri icin vida delikleri

+ Montaj sirasinda Uriin Ozelliklerindeki egme acisini kontrol edin (sayfa 41).

J

* Montajdan sonra lutfen monitdriin glivenli oldugundan ve duvardan veya montaj parcasindan ¢ikmayacagindan emin olun.
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EGivenlik kablosunu takma ve devrilmeyi 6nleme

Gluvenlik 6nlemi olarak, monitoru istege bagli bir glivenlik kablosuyla sabit bir
nesneye baglayarak emniyete alabilirsiniz.

Kurulum igin litfen guvenlik kablosu tedarikgisinin tavsiye ettigi talimatlar takip
edin.

Glvenlik kablosu (ayri olarak satin alinir) caydirici olarak tasarlanmistir,
cihazin hor kullaniimasini veya ¢alinmasini engelleme garantisi yoktur.

Monitori kullanirken, monitériin digmesini 6nlemek igin monitoriin agirhgini
tasiyabile-cek bir kablo kullanarak monitérii duvara sabitleyin. Montaj kalifiye
bir teknisyen tarafin-dan yapilmalidir ve daha fazla bilgi icin litfen tedarikginizle
iletisime gegin.
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Ureticinin Geri Doniisiim ve Enerji Bilgisi

Cevreyi korumaya son derece bagliyiz ve geri donisiimu, gevreye verilen yiki en aza indirmeye calisirken, sirketin en énemli
onceliklerinden biri olarak géruyoruz. Cev_re ile dost Urtinler gelistirme konusunda duyarliyiz ve her zaman ISO (Standardizasyon
icin Uluslararasi Organizasyon) ve TCO (Isveg Ticaret Birlidi) gibi bagimsiz kuruluslarin olusturdugu en son standartlara uymaya
kararhyiz.

Enerji Tasarrufu

Bu monitdr gelismis enerji tasarruf 6zelliklerine sahiptir. Monitdre Ekran Gulg¢ Yonetim Sinyalleme Standardi sinyali
gonderildiginde, Enerji Tasarrufu modu aktiflesir. Monitér Enerji Tasarrufu moduna girer.

EK bilgi icin su adresi ziyaret edin:

https://www.sharpusa.com/ (ABD’de)

https://sharpdisplays.eu (Avrupa’da)

https://sharp-displays.jp.sharp/global/index.html (Global)

EkoDesign Yonetmeligine ek agiklama
Asagidaki ayar, “EkoDesign Yonetmeligi ((EU) 2019/2021)’nde tanimlanan “Normal Konfiglirasyon”a uygundur ve 6nerilen
ayardir.
+  “USB FUNCTIONALITY <USB FONKSIYONELLIGI>” “OFF <KAPALI>" olarak ayarlandi
+  “DV MODE <DV MODU>", “DYNAMIC <DINAMIK>" olarak ayarlandi
*  “USB LAN” “OFF <KAPALI>" olarak ayarlandi
Bu ayari degistirirseniz gug¢ tiketimi, tavsiye edilen ayarin kullaniimasindan daha ytiksek olabilir.

Enerji tasarrufunun cesitli olasiliklari nedeniyle, farkli glic modlari “standby mode (bek-leme modu)’olarak adlandiriimistir.
Onerilen ayari kullanirsaniz monitér “standby mode (bekleme modu)” durumuna geger.
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